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BEDIENUNGSANLEITUNG
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Vorbereiten der Stromversorgung Ein- oder Ausschalten des Stroms
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Benutzen eines Pedals

Wahlen einer Klangfarbe und Spielen
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Wahlen einer einzigen Klangfarbe Mischen von zwei Klangfarben

Klangfarben

Andern der Tonhohe
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53

Andern der Tonhéhe in
Oktavschritten
(Oktavverschiebung)

Feinstimmen der Tonhohe (Tuning)

Verwenden von Effekten
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Benutzen eines DSP
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Auflegen der Klangmodus-Effekte Chorus verwenden

(Hallsimulator/Hall und Surround)

Aufnehmen von Darbietungen in Echtzeit

J > D

MIDI

Benutzen des MIDI-Recorders zum  Benutzen des Audiorecorders zum
Aufnehmen von Vortragen Aufnehmen von Vortragen

Aufteilen der Tastatur auf zwei

Andern der Skalenstimmung
(Temperierung) der Tastatur

Benutzen der Begleitautomatik

DE

Kopfhérer benutzen

Registrieren eines Setups

)

Registrieren und Wiederherstellen
eines Setups (Registration)

Verbinden mit einem
Smartgerit

((c

Verbinden mit einem
Smartgerat (APP-Funktion)

Andern der
Klangeigenschaften fiir
akustisches Klavier
(Akustiksimulator)

Einsetzen von Begleitautomatik und Auto-Arpeggio-Play

K

Benutzen des Arpeggiators

Netzadapterstrom um oder senken Sie den Lautstarkepegel.

» Wenn das Digitalpiano nur mit Batteriestrom versorgt ist, kdnnen Noten verzerrt klingen, wenn Sie versuchen, einen Song mit
maximaler Lautstérke abzuspielen. Dies geht auf den Unterschied zwischen Netzadapterstrom und Batteriestrom zurlick und
ist kein Hinweis auf ein Funktionsproblem des Digitalpianos. Wenn Sie Verzerrungen feststellen, stellen Sie bitte auf

CASIO.



Mitgeliefertes und optionales Zubehor

Verwenden Sie ausschlieRlich das fir dieses Digitalpiano angegebene Zubehor.
Bei Verwendung von nicht zulassigem Zubehdr besteht Brand-, Stromschlag- und Verletzungsgefahr.

LHINWEIS |

» Naheres Uber separat fir dieses Produkt erhaltliches Zubehor finden Sie im CASIO Katalog, der beim Fachhandler sowie
Uber die CASIO Website verfugbar ist.
https://support.casio.com/global/de/emi/manual/PX-S3100/

Eine Vervielfaltigung des Inhalts dieser Bedienungsanleitung, vollstandig oder teilweise, ist untersagt. Eine von CASIO
nicht genehmigte Verwendung von Inhalten dieser Bedienungsanleitung fiir andere Zwecke als den eigenen personlichen
Gebrauch ist durch das Urheberrecht untersagt.

CASIO IST NICHT HAFTBAR FUR ETWAIGE SCHADEN (EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BEGRENZT AUF,
SCHADEN DURCH GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSUNTERBRECHUNGEN ODER DEN VERLUST VON
INFORMATIONEN), DIE SICH AUS DER BENUTZUNG ODER NICHTBENUTZBARKEIT DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG ODER DES PRODUKTS ERGEBEN KONNTEN, AUCH WENN CASIO AUF DIE
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WORDEN IST.

Anderungen am Inhalt dieser Bedienungsanleitung bleiben ohne vorausgehende Ankiindigung vorbehalten.

Das tatsachliche Aussehen des Produkts kann vom Aussehen in den lllustrationen in dieser Bedienungsanleitung
abweichen.

Die Wortmarke Bluetooth® und diesbezliglichen Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und jeder
Gebrauch dieser Marken durch CASIO COMPUTER CO., LTD. erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen
gehoren den jeweiligen Eignern.

In dieser Bedienungsanleitung genannte Firmen- und Produktnamen sind eventuell eingetragene Marken anderer Firmen.
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Ubersicht und Vorbereitung

Allgemeine Anleitung

H Fronttafel
Bluetooth®-
Indikator*
- -
RHYTHM
NORMAL/ VARIATION/ | SYNCHRO/ START/
ACCOMP INTRO FILL-IN FILL-IN ENDING STOP
@ ] = = = = = =
SONG PART <« > 1 >/m

e J

a -
| -_— + TEMPO SOUND MODE REC ®

< > ENTER DEMO
YTONE PIANO E.PIANO ORGAN STRINGS PAD OTHERS
v ¥ RHYTHM POPS JAZZ/TRAD LATIN WORLD | WORLDII BALLAD
EXIT YCTRL DSP TRANSPOSE KNOB ARPEG. SPLIT LAYER
\ LFUNCTION YREG. BANK 1 2 3 4 STORE j

@7

P ! ! !
I | | | |
A0 C1 C2 c7 C8
23
Vorderseite
* Bluetooth-Indikator
Wenn unter den anfanglichen Vorgabe-Einstellungen der Strom eingeschaltet
@ wird, ohne dass der Funkadapter fir MIDI & Audio angebracht ist, blinkt
"H°NES—m momentan der Bluetooth Indikator, um mitzuteilen, dass der Funkadapter fur

@ MIDI & Audio nicht angebracht ist.

Tipptasten

Beim Einschalten des Digitalpianos leuchten alle Tipptasten auf, ausgenommen Taste [ () (Strom). Die obige lllustration zeigt
den Zustand bei Leuchten aller Tasten und dazugehdrigen Kennungen. Im tatsachlichen Betrieb leuchten nur die jeweils
aktivierten Tasten und die entsprechenden Kennungen leuchten oder blinken.
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Ubersicht und Vorbereitung

B O-Taste (Strom) V., EXIT, & FUNCTION (Wahl-, Beenden- &
B3 Lautstérkeregler Funktionstaste)
E) Moduswahl-Taste (RHYTHM, ACCOMP, SONG) B - A Kiang- & Rhythmus-Kategorietasten

3 INTRO, PART (Intro- & Parttaste)

@ NORMAL/FILL-IN, << (Normal/Fill-In- & i} DSP, BANK (DSP- & Banktaste)
Rucklauftaste) TRANSPOSE, 1 (Transponierungs- &

[3 VARIATION/FILL-IN, > (Variation/Fill-In- & Bereich-1-Taste)
Vorlauftaste) B KNOB, 2 (Knopf- & Bereich-2-Taste)

SYNCHRO/ENDING, Il (Synchro/Outro- & i) ARPEG., 3 (Arpeggiator- & Bereich-3-Taste)
Pausetaste)

#) SPLIT, 4 (Tastaturteilungs- & Bereich-4-Taste)
3 START/STOP, >/l (Start/Stopp- & Wiedergabe/

Stopp-Taste) LAYER, STORE (Mischklang- & Speichertaste)
E) Display A Knopf (K1), Knopf (K2)
i) Taste -, € ¥ PITCH BEND (Pitchbend-Rad)
Taste +, > I} PHONES (Kopfhdrerbuchsen)

BB TEMPO, ENTER (Tempo- & Eingabetaste)

E SOUND MODE, DEMO (Klangmodus- &
Demotaste)

il REC® (Aufnahmetaste)

H Riickseite

P T » = 2 79

DAMPER PEDAL UNIT AUDIO IN R L/MONO EXPRESSION/ DC12Vv
PEDAL b—— LINE OUT — ASSIGNABLE O
#3 usB-Port Typ B M Anbringen des Notenhalters

3 USB-Port Typ A

DAMPER PEDAL (Dampferpedalbuchse)
#) PEDAL UNIT (Pedalbuchse)

#X) AUDIO IN (Audio-Eingangsbuchse)

) LINE OUT R, L/MONO (Line-Ausgang R &
L/MONO-Buchsen)

EXPRESSION/ASSIGNABLE
(Expression/Zuweisbar-Buchse)

EA DC 12V-Anschluss

Notenhalter
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Ubersicht und Vorbereitung

Vorbereiten der Stromversorgung

Das Digitalpiano verwendet zur Stromversorgung einen
Netzadapter.

L HINWEIS

+ Dieses Digitalpiano kann auch mit Batterien betrieben
werden, es wird aber empfohlen, normalerweise einen
Netzadapter zu verwenden.

H Benutzen des Netzadapters

Verwenden Sie ausschlieRlich den fir dieses Digitalpiano
vorgeschriebenen Netzadapter. Bei Verwendung eines
Netzadapters eines anderen Typs kann Rauchentwicklung
oder ein Defekt auftreten.

Vorgeschriebener Netzadapter: AD-A12150LW
(JEITA-Standardstecker)

A DC 12V Haushaltssteckdose

(< Ry
A2 B

{/ DC12v Netzkabel | ‘
Sed \/ﬁ’
——— b

Netzadapter

() WICHTIG!

* SchlieBen Sie den mit diesem Digitalpiano

mitgelieferten Netzadapter (JEITA-Norm mit

vereinheitlichter Steckerpolaritit) auf keinen Fall an

andere Gerate als dieses Digitalpiano an. Dies kdnnte

eine Beschadigung zur Folge haben.

Schalten Sie das Digitalpiano unbedingt aus, bevor Sie

den Netzadapter anschlieBen oder abtrennen.

* Bei langem Gebrauch wird der Netzadapter fiihlbar
warm. Dies ist normal und kein Hinweis auf ein
Funktionsproblem.

M Batteriebetrieb

() WICHTIG!

* Schalten Sie das Gerit unbedingt aus, bevor Sie die

Batterien einlegen.

Besorgen Sie sich bitte sechs handelsiibliche

Alkalibatterien.

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaRBregeln, wenn

Sie das Digitalpiano zum Einlegen von Batterien mit

der Unterseite nach oben drehen.

- Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die Finger
unter dem Digitalpiano einklemmen.

- Sorgen Sie dafiir, dass das Digitalpiano nicht
umkippt oder anderweitig heftigen StoRen
ausgesetzt wird. Durch StoRe kénnen der
Lautstarkeregler und die Tastaturtasten beschéadigt
werden.

1 . Offnen Sie den Batteriefachdeckel am Boden
des Digitalpianos.

2. Legen Sie sechs Batterien GroRe AA in das
Batteriefach ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterien mit den Polen
® und © wie am Digitalpiano gezeigt ausgerichtet sind.

3. Schieben Sie den Batteriefachdeckel mit den
Zungen in die Locher an der Seite des
Batteriefachs und schlieRen Sie den Deckel.

M Benachrichtigungen fiir niedrigen Batteriestand
und Batteriewechsel

Bei niedrig gewordenem Batteriestand erscheint ein Batterie-

Icon im Display.

Niedriger-Batteriestand-Indikator

Niedriger-Batteriestand-Icon (kein Blinken)

[TONEIPIANO (=

001:GrPnoConcert
T:120

Batteriewechsel-Indikator

Batteriewechsel-Icon (blinkt)

[TONE]IPIANO =

001:GrPnoConcert
T:120

) WICHTIG!

* Wenn das Digitalpiano uiber Batterien mit sehr
niedrigem Ladestand betrieben wird, kann es sich
plotzlich ausschalten. Dies kann zur Folge haben, dass
im Speicher des Digitalpianos enthaltene Daten
beschéadigt werden oder verloren gehen.
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Ubersicht und Vorbereitung

Ein- oder Ausschalten des
Stroms

1 - Drehen Sie den B3 Lautstirkeregler vor dem
Einschalten bis Anschlag in die in der
nachstehenden lllustration gezeigte Richtung.

2. Schalten Sie mit Taste B O (Strom) den

Strom ein.

Fir einen Moment erscheint die Meldung ,Welcome*,

gefolgt von der Klangnamen-Anzeige. Dies zeigt an,

dass das Digitalpiano einsatzbereit ist.

« Betatigen Sie nach dem Einschalten durch Driicken
von [ O (Strom) kein Pedal, bis das Digitalpiano
spielbereit ist (Klangnamen-Anzeige erscheint).

« Das Gerat schaltet sich moglicherweise nicht ein,
wenn Taste [ () (Strom) nur leicht gedriickt wird.
Dies ist kein Anzeichen fiir eine Stérung. In solchen
Fallen driicken Sie die Taste beim Betatigen von
BB O (Strom) bitte etwas kraftiger an.

3. Stellen Sie mit dem B3 Lautstirkeregler die
Lautstérke ein.

4. Zum Ausschalten des Stroms halten Sie bitte
Taste [l (O (Strom) gedriickt, bis ,,Bye“ im
Display erscheint.

2 HINWEIS

Driicken von Taste [ () (Strom) zum Ausschalten
schaltet das Digitalpiano in einen Bereitschaftsstatus. Auch
im Bereitschaftsstatus flie3t im Digitalpiano noch ein
geringer Strom. Wenn Sie das Digitalpiano langere Zeit
nicht zu benutzen gedenken sowie im Falle eines
heranziehenden Gewitters ziehen Sie bitte unbedingt den
Netzstecker aus der Steckdose.

Durch Ausschalten werden die Klangfarbe und alle
Einstellungen auf ihre Anfangsvorgaben zuriickgesetzt.
Wenn Sie automatische Fortsetzung aktivieren, werden die
meisten der Einstellungen beim Ausschalten gespeichert.
Wenn automatische Fortsetzung deaktiviert ist, werden die
Einstellungen mit Ausnahme der unten genannten beim
Ausschalten initialisiert.

Stimmung, LCD-Kontrast, Kopplungs-Info (Bluetooth-
Verbindungsprotokolle), Bluetooth Benachrichtigungston-
Lautstarkepegel, Expression/Zuweisbar-Pedaltyp,
Expression/Zuweisbar-Pedalkalibrierung, Tipptasten-
Empfindlichkeit

DE-6

H Eingeschaltet-Warnung

Wenn das Digitalpiano per Netzadapter mit Strom versorgt
wird und circa sechs Minuten ohne Bedienung verstreichen,
|asst die Eingeschaltet-Warnfunktion die Leuchten der
Tipptasten der Reihe nach blinken, um auf den
eingeschalteten Zustand hinzuweisen.

Die Tastenleuchten verhalten sich wieder normal, sobald Sie
eine Taste betétigen, etwas auf der Tastatur spielen oder
irgendeine andere Bedienung vornehmen. Zum Ausschalten
des Stroms halten Sie bitte Taste [ () (Strom) gedriickt, bis
,Bye" im Display erscheint.

2 HINWEIS

» Verwenden Sie den FUNCTION-Parameter 112 (,Power
On Alert*) zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Eingeschaltet-Warnfunktion. Naheres liber die FUNCTION-
Parameter finden Sie unter ,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite
DE-53).

» Wenn das Digitalpiano aus Batterien mit Strom versorgt
wird, schaltet sich der Strom nach circa sechs Minuten
ohne Benutzung automatisch aus. Siehe
,#Ausschaltautomatik” (Seite DE-6).

H Einstellen des Displaykontrasts
FUNCTION-Parameter 114 (,LCD Contrast®) dient zum
Anpassen des Displaykontrasts. Naheres Uber die
FUNCTION-Parameter finden Sie unter ,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).

H Bedienungssperre

Die Bedienungssperre deaktiviert die Tastenbedienung, um
etwaige Fehler durch ungewollte Betatigung zu verhindern.
Naheres siehe ,Benutzen der Bedienungssperre” (Seite
DE-59).

B Zuriickstellen auf die anfanglichen
Werksvorgaben
Mit einer Werksriickstellung kénnen Sie die vom Digitalpiano
gespeicherten Daten und Einstellungen jederzeit auf die
anfanglichen Werksvorgaben zuriickstellen. Naheres finden
Sie unter ,Alle Einstellungen und Daten des Digitalpianos auf
ihre Werksvorgaben zurlicksetzen (Werksruckstellung)®
(Seite DE-60).

B Ausschaltautomatik

Um Strom zu sparen, besitzt das Digitalpiano eine
Ausschaltautomatik, die den Strom ausschaltet, wenn eine
bestimmte Zeitdauer ohne weitere Bedienung verstreicht. Die
Ansprechzeit der Ausschaltautomatik betragt circa vier
Stunden bei Versorgung tiber den Netzadapter und circa
sechs Minuten bei Batteriebetrieb.

L HINWEIS

Sie kénnen die Ausschaltautomatik deaktivieren, damit sich
das Gerat nicht z.B. wahrend eines Konzerts automatisch
ausschaltet. Zum Deaktivieren der Ausschaltautomatik
wabhlen Sie bitte ,Aus” fir FUNCTION-Parameter 111 (,Auto
Power Off*). Naheres Gber die FUNCTION-Parameter
finden Sie unter ,Vornehmen von Funktionseinstellungen
(FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).

» Wahrend der Verwendung von Bluetooth Audio ist die
Ausschaltautomatik deaktiviert.




Ubersicht und Vorbereitung

Benutzen eines Pedals

Das Digitalpiano besitzt drei Anschlussbuchsen fiir Pedale.

M Funktion des an die DAMPER PEDAL-Buchse

angeschlossenen Pedals @dndern

Sie kdnnen iber FUNCTION-Parameter 37 (,Pedal Target®)
eine der folgenden Einstellungen wahlen.

Buchse AnschlieBbares Pedal
DAMPER Schaltpedal*!
PEDAL

78 PEDAL UNIT

Separat erhéltliche Pedaleinheit SP-
34 (drei Pedale: Dampfer, Soft und
Sostenuto).

Eil EXPRESSION/
ASSIGNABLE

Schaltpedal,*! Expressionpedal*2

*1 Mitgeliefertes Pedal (SP-3) oder separat erhaltliches

CASIO Sustainpedal.

*2 Siehe ,Pedaltyp einstellen (Seite DE-9).

2 HINWEIS

An die DAMPER PEDAL-Buchse,

i) EXPRESSION/ASSIGNABLE-Buchse und

#) PEDAL UNIT-Buchse angeschlossene Pedale kénnen
gleichzeitig verwendet werden.

Sie kénnen auch zum Umschalten des registrierten
Digitalpiano-Setups ein Pedal verwenden. Naheres siehe
,Benutzen eines Pedals zum Weiterschalten durch die
Setups (Abruf-Schaltpedal)” (Seite DE-42).

IDAMPER PEDAL-Buchse

Diese
Einstellung
(angezeigt):

Bewirkt dies:

Sustain

Halt die bei gedriicktem Pedal
gespielten Noten, auch wenn die
Tastaturtaste danach wieder
losgelassen wird. Orgel- und andere
Klange, die gehalten werden, solange
die Tastaturtasten gedrickt sind,
klingen weiter, solange das Pedal
gedriickt gehalten wird.

Sostenuto

Gehalten werden nur die Noten der
Tasten, die beim Treten des Pedals
gedrickt sind, und zwar bis zum
Freigeben des Pedals, auch wenn die
Tastaturtasten schon vorher
losgelassen werden.

Soft

Lasst die gespielten Noten etwas tiefer
und weicher klingen, solange das Pedal
gedrickt ist.

Schliel3en Sie das mitgelieferte Pedal (SP-3) an die
DAMPER PEDAL-Buchse an.

Riickseite

DAMPER PEDAL-Buchse (Klinkenbuchse (6,3 mm))

SP-3

Arpeggio Hold

Wenn Arpeggiator (Seite DE-27)
aktiviert ist, kann durch Driicken des
Pedals Arpeggiator-Halten aktiviert
bzw. deaktiviert werden.

Play/Stop Fihrt die gleiche Bedienung aus wie die
) »/m-Taste.
Fill-in Spielt ein Fill-In, wenn das Pedal

gedrickt wird, wahrend eine
automatische Begleitung lauft.

* Naheres Uber die FUNCTION-Parameter finden Sie unter
,Vornehmen von Funktionseinstellungen (FUNCTION-
Modus)* (Seite DE-53).
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Ubersicht und Vorbereitung

| PEDAL UNIT-Buchse

Verwenden Sie die & PEDAL UNIT-Buchse zum
Anschlieen einer separat erhaltlichen Pedaleinheit (SP-34).
Die Pedale bieten dann ahnliche Ausdrucksmdglichkeiten wie
die Pedale eines akustischen Pianos.

H SP-34 Pedalfunktionen

@ Dampferpedal

Durch Betatigen des Dampferpedals beim Spielen klingen die
gespielten Noten nach. Das SP-34-Pedal unterstitzt auch
Halbpedal-Bedienung, bei der bei halbem Treten des Pedals
nur ein teilweiser Dampfereffekt aufgelegt wird.

@ Softpedal

Dieses Pedal bedampft Noten, die nach dem Treten des
Pedals auf der Tastatur gespielt werden, und Iasst sie weicher
klingen.

@ Sostenuto-Pedal

Nur die Noten, die Sie bei getretenem Pedal anschlagen,
werden auch nach dem Freigeben der entsprechenden
Tastaturtasten noch gehalten, bis Sie das Pedal wieder
freigegeben.

Softpedal J LL Dampferpedal

Sostenuto-Pedal

DE-8

EXPRESSION/ASSIGNABLE (Expression/
Zuweisbar-Buchse)

Verwenden Sie die £ EXPRESSION/ASSIGNABLE-
Buchse zum Anschlief3en eines im Handel erhaltlichen
Expressionpedals oder eines CASIO Sustainpedals
(mitgeliefertes SP-3 oder separat erhaltliches Pedal).

Fihren Sie entsprechend dem anzuschlieRenden Pedal einen
der folgenden Vorgange aus.

Fiir diesen . .. .

Pedaltyp: Dies ausfiihren:

Schaltpedal (1) Wahlen Sie gemaf Vorgehen von
LPedaltyp einstellen“ (Seite DE-9) den
Punkt ,SW*.

(2) Wahlen Sie gemaf Vorgehen von
+Pedalfunktion einstellen” (Seite DE-9)
eine Schaltpedal-Einstellung.

Expression- (1) Wahlen Sie gemaR Vorgehen von

pedal LPedaltyp einstellen“ (Seite DE-9) einen
fir das anzuschlieRende Pedal
geeigneten Polaritatstyp.

(2) Wahlen Sie gemal Vorgehen von
+Pedalfunktion einstellen” (Seite DE-9)
eine Expressionpedal-Einstellung.

(3) Fuhren Sie das Vorgehen von
+Expressionpedal-Kalibrierung” (Seite
DE-9) aus.

M AnschlieBbare Expressionpedale

* Maximaler Widerstandswert: 10 kQ +20 % bis 50 kQ +20 %

+ Empfohlen wird die Verwendung eines Pedals mit
bestatigtem Betrieb (siehe unten).

Betriebserprobte Pedale (Polaritit Typ 2)
Roland EV-5 (Mindestlautstarke auf 0" stellen.)
KURZWEIL CC-1

FATAR VP-25, VP-26



Ubersicht und Vorbereitung

H Pedaltyp einstellen
Sie kénnen iber FUNCTION-Parameter 42 (,Pedal Type®)
eine der folgenden Einstellungen wahlen.

Wabhlen Sie diese
Einstellung

Zum Anschliefen dieses

H Pedalfunktion einstellen

Sie kénnen iber FUNCTION-Parameter 43 (,Pedal Target*)
eine der folgenden Einstellungen wahlen. Die Einstellungen
von ,Expression® bis ,Layer Balance“ sind Expressionpedal-
Einstellungen und die Einstellungen von ,Sustain“ bis ,Fill-in“
sind Einstellungen fur ein Schaltpedal (CASIO Sustain).

(angezeigter Pedaltyps:

Einstellungsname):

SW Schaltpedal (CASIO Sustainpedal)
Exp.Type1 Expressionpedal mit Polaritatstyp 1

(siehe lllustration unten)
: A
TR
Exp.Type2 Expressionpedal mit Polaritatstyp 2

(siehe lllustration unten)

s |

Wabhlen Sie diese
Einstellung
(angezeigter
Einstellungsname):

Zum Belegen des Pedals mit
dieser Funktion:

Expression

Expression-Steuerung (MIDI-
Steuerungsanderung 11)

Master Volume

Pegelsteuerung fir Digitalpiano-
Gesamtlautstarke

Tempo

Temposteuerung

Layer Balance

Steuerung der Lautstarkebalance von

+ Bitte beachten Sie, dass der Polaritatstyp des
Expressionpedals vom Hersteller abhangt. Wahlen Sie
beim AnschlieRen eines Expressionpedals entsprechend
seinem Polaritatstyp ,Exp.Type1“ oder ,Exp.Type2“.

» Naheres Uber die FUNCTION-Parameter finden Sie unter
,vornehmen von Funktionseinstellungen (FUNCTION-
Modus)* (Seite DE-53).

Part Upper1 und Part Upper2

Sustain

Sostenuto ) . . i
Wie ,Sustain® bis ,Fill-in“ unter

Soft ,Funktion des an die DAMPER
Arpeggio Hold PEDAL-Buchse angeschlossenen

Pedals andern” (Seite DE-7).
Play/Stop

Fill-in

» Naheres Uber die FUNCTION-Parameter finden Sie unter
,Vornehmen von Funktionseinstellungen (FUNCTION-
Modus)* (Seite DE-53).

H Expressionpedal-Kalibrierung

Beim ersten AnschlieRen eines Expressionpedals an die
ki) EXPRESSION/ASSIGNABLE-Buchse nehmen Sie bitte
die nachstehende Kalibrierung vor.

1 = SchlieBen Sie ein Expressionpedal an die
£i) EXPRESSION/ASSIGNABLE-Buchse an.

2. Halten Sie Taste [B V gedriickt, bis
»[FUNCTION]“ im Display erscheint.
Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

3. Zeigen Sie mit den Tasten ) < und >
»PEDAL/WHEEL" an und tippen Sie dann auf
i ENTER.

4. Zeigen Sie mit den Tasten < und >
»EXP/ASGN PEDAL*“ an und tippen Sie dann
auf ENTER.

5. Zeigen Sie mit den Tasten [l < und >
»Exp Calibration*“ an und tippen Sie dann auf
B ENTER.

Dies zeigt ,Sure?” an. Falls Sie den Vorgang an dieser
Stelle abbrechend mdéchten, tippen Sie jetzt bitte auf

il -

Tippen Sie auf +, um die Anpassung zu
starten.

o
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Ubersicht und Vorbereitung

7. Driicken Sie bei angezeigtem ,,Highest“ den
oberen Teil des Pedals so weit wie moglich
nach unten und tippen Sie dann auf
B ENTER.

8. Driicken Sie bei angezeigtem ,,Lowest“ den
unteren Teil des Pedals so weit wie moéglich
nach unten und tippen Sie dann auf
B ENTER.

Die Meldung ,Complete” erscheint, wenn der Vorgang
beendet ist.

9. Halten Sie zum Verlassen des FUNCTION-
Modus [ EXIT gedriickt, bis ,,[FUNCTION]“
aus dem Display verschwindet.

Kopfhorer benutzen

Das AnschlieRen eines Kopfhdrers schaltet die Tonausgabe

Uber die eingebauten Lautsprecher stumm, so dass Sie auch

spat nachts Uiben kdnnen, ohne andere zu stéren.

+ Bitte nehmen Sie vor dem AnschlieRen des Kopfhoérers an
die 3 PHONES-Buchse unbedingt die Lautstirke zuriick.

) PHONES-Buchsen (Stereo-Minibuchsen (3,5 mm))

|
Qﬂ >

« Ein Kopfhorer ist im Zubehor des Digitalpianos nicht
enthalten.

« Bitte besorgen Sie sich den gewtinschten Kopfhorer im
Handel. Naheres zu den Optionen finden Sie auf Seite
DE-1.

() WICHTIG!

/A

/

 Bitte horen Sie nicht iiber langere Zeit mit sehr hoher
Lautstérke liber Kopfhorer. Dies konnte eine
Gehorschiddigung zur Folge haben.

e Ziehen Sie beim Abtrennen eines Kopfhorers, der liber
einen Zwischenstecker angeschlossen ist, bitte auch
den Zwischenstecker ab. Anderenfalls bleiben die
Lautsprecher bei der Wiedergabe stummgeschaltet.

M Audio bei angeschlossenem Kopfhorer liber die
Lautsprecher ausgeben lassen
Wenn FUNCTION-Parameter 109 (,Speaker Out*) aktiviert
(,On") ist, wird der Ton auch lber die Lautsprecher
wiedergegeben, wenn ein Kopfhérer an die PHONES-Buchse
angeschlossen ist. Naheres Uber die FUNCTION-Parameter
finden Sie unter ,Vornehmen von Funktionseinstellungen
(FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).
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Benutzen des inbegriffenen
Funkadapters fiur MIDI & Audio

Zum Koppeln dieses Produkts mit einem Bluetooth®-fahigen
externen Gerat ist der Funkadapter fir MIDI & Audio an den
Fd USB-Port Typ A des Digitalpianos anzuschlieRen.

Funkadapter fir MIDI & Audio

F3 USB-Port Typ A

() WICHTIG!

* Schalten Sie dieses Digitalpiano aus, bevor Sie den
Funkadapter fiir MIDI & Audio abtrennen.

HINWEIS

* Richten Sie sich zum AnschlieRen eines Bluetooth-
tchtigen externen Gerats nach der ,Funkadapter fur MIDI
& Audio, Anleitung fir Verbindung mit Audiogerat und
Computer” auf der CASIO Website.

» Der Funkadapter fur MIDI & Audio wird in bestimmten
Landern oder geografischen Gebieten méglicherweise
nicht verkauft.




Fur alle Modi geltende Bedienung

() WICHTIG!

* Wenn nicht anderweitig angegeben, gehen alle Vorgéange in dieser Bedienungsanleitung davon aus, dass sich das
Digitalpiano im anfanglichen Einschaltzustand (Zustand direkt nach dem Einschalten) befindet. Sollten bei einem
Vorgang Probleme auftreten, schalten Sie das Digitalpiano bitte aus und wieder ein und versuchen Sie den Vorgang
dann erneut.

» Bitte beachten Sie, dass alle noch anhéangigen nicht gespeicherten Daten geléscht werden, wenn das Digitalpiano
wiahrend eines Vorgangs ausgeschaltet wird.

Tipptasten-Bedienung

Auf Einschalten des Digitalpianos leuchten Tipptasten auf.

» Welche Tasten und Tastenkennungen aufleuchten, richtet sich nach dem aktuellen Betriebsstatus des Digitalpianos.
Beispielsweise tritt das Digitalpiano mit dem Einschalten automatisch in den RHYTHM-Modus ein,*! wodurch die unten
gezeigten Tasten und Kennungen aufleuchten.

RHYTHM

NORMAL/ VARIATION/  SYNCHRO/ START/
INTRO FILL-IN FILL-IN ENDING STOP

*2

E) Moduswahl-Taste

+ Zweimaliges Antippen der [E] Moduswahl-Taste ruft den SONG-Modus auf,*! was die Beleuchtung wie unten gezeigt &ndert.

SONG PART <« > 11 »/m

Nur die aktivierten Tasten und Kennungen der verfiigbaren Funktionen leuchten oder blinken.

*1 Naheres Uber diese Modi siehe ,Moduswahl-Taste” (Seite DE-12).
*2 In den lllustrationen dieser Bedienungsanleitung sind nicht leuchtende Indikatorkennungen Uber und/oder unter einer Taste
grau dargestellt. Leuchtende Indikatorkennungen sind schwarz.

() WICHTIG!

* Zum Betétigen einer Tipptaste driicken Sie bitte mit bloBem Finger fest auf die Taste. Die Tipptasten sprechen nicht an,
wenn Sie beim Beriihren Handschuhe tragen.
* Falls eine Tipptaste nicht anspricht, fiihren Sie bitte die nachstehenden Schritte zum Erhéhen der Tipptasten-
Empfindlichkeit aus.
(1) Schalten Sie das Digitalpiano aus.
(2) Halten Sie die C8-Tastaturtaste (ganz rechts) gedriickt und driicken Sie dabei Taste [l () (Strom).
* Halten Sie die C8-Tastaturtaste gedriickt, bis die Meldung ,,Welcome* im Display erscheint. Es ist nicht
erforderlich, Taste [ () (Strom) gedriickt zu halten.

H Einstellung der Tipptasten-Empfindlichkeit

Uber FUNCTION-Parameter 115 (,Touch Btn Sense“) kénnen Sie die Empfindlichkeit der Tipptasten einstellen. Naheres iiber die
FUNCTION-Parameter finden Sie unter ,Vornehmen von Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).
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H Moduswahl-Taste

Das Digitalpiano besitzt drei Modi, die nachstehend beschrieben sind.

RHYTHM-Modus: Dies ist der Modus fur Grundbedienung. Zusatzlich zum normalen Spielen auf der Tastatur dient dieser Modus
fur den Grof3teil der Bedienungsvorgange des Digitalpianos.

ACCOMP-Modus: Dieser Modus dient fiir automatische Begleitung mit Akkorden. Siehe ,Benutzen der Begleitautomatik” (Seite
DE-31).

SONG-Modus: Verwenden Sie diesen Modus zum Abspielen von Songs. Siehe ,Anhéren von Songs (MIDI-Player)“ (Seite
DE-51).

Tippen Sie zum Umschalten zwischen den drei Modi auf die [EJ Moduswahl-Taste.

RHYTHM

ACCOMP

Wil e~

Ein leuchtender Indikator Gber oder unter der Moduswahl-Taste zeigt den aktuell gewahlten Modus an. Andere Modusnamen
werden nicht angezeigt.

M Taste V
Mit Taste [ V¥ kénnen Sie zwischen vier verschiedenen Funktionstypen fiir die sechs Tasten (Hd bis #)) auf der rechten Seite
der Digitalpiano-Fronttafel wahlen.
Tippen Sie auf 8 ¥ zum Weiterschalten zwischen den verschiedenen Funktionstypen. Ein leuchtender Indikator rechts von
Taste I V zeigt den aktuell gewéhlten Funktionstyp an.

YTONE

v Y Y RHYTHM v v

= —> =y y= b - b -
//' ¥CTRL
YREG.

Wenn dieser

Funktionsname leuchtet: Dienen die Tasten {3 bis B fiir:

TONE Wabhlen der Klangkategorie (Seite DE-14)
RHYTHM Wahlen der Rhythmuskategorie (Seite DE-31)
CTRL DSP-Wahl (Seite DE-23), Andern der eingestellten Transponierung (Seite DE-19), Knopfset-Wahl

(Seite DE-26), Andern der Einstellung von Arpeggiator (Seite DE-27)/Harmonieautomatik (Seite
DE-37), Andern der Einstellung von Mischklang und Tastaturteilung (Seite DE-17)

REG. Registrierungsvorgange (Seite DE-40)

Beispiel: Die Tasten {3 bis &) sind wie unten gezeigt belegt, wenn ,CTRL" gewéhlt ist (leuchtet).

«

YCTRL DsP TRANSPOSE KNOB ARPEG. SPLIT LAYER
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B Automatische Tipptastenleuchten-Abschaltung
Um Strom zu sparen, kdnnen Sie einstellen, dass auler bei
der [EJ Moduswahl-Taste nach einer bestimmten Zeit ohne
Bedienung alle Tastenleuchten ausgeschaltet werden. Mit
dem FUNCTION-Parameter 107 (,Panel Light*) kénnen Sie
wahlen, nach welcher Zeit ohne Bedienung (in Sekunden) die
Leuchten ausgeschaltet werden, oder einstellen, dass die
Leuchten eingeschaltet bleiben (Anfangsvorgabe). Naheres
Uber die FUNCTION-Parameter finden Sie unter ,Vornehmen
von Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite
DE-53).

2 HINWEIS

Zum Wiedereinschalten der Tipptastenleuchten tippen Sie
bitte auf die [E3-Modus-Wahltaste.

Wenn das Digitalpiano nur mit Batteriestrom versorgt ist
(ohne Netzadapterstrom), andert sich beim Einschalten die
Einstellung der Panelbeleuchtung automatisch auf 60
Sekunden, um Batteriestrom zu sparen. Wenn Sie
mdochten, kdnnen Sie die Einstellung der Panelbeleuchtung
wieder andern.

Wenn Sie das Digitalpiano ausschalten, den Netzadapter
anschliefen und den Strom dann wieder einschalten,
wechselt die Einstellung der Panelbeleuchtung automatisch
auf ,Aus” (falls die automatische Fortsetzung deaktiviert
ist).

Bedienung im Menii des
FUNCTION-Modus

Im FUNCTION-Modus-Meni kénnen Sie zahlreiche
Digitalpiano-Einstellungen vornehmen. Das nachstehende
Beispiel zeigt, wie das Wahlen von Einstellmeni-Punkten
(Parametern) in dieser Bedienungsanleitung dargestellt ist.

Beispiel:

1 - Halten Sie Taste [ V gedriickt, bis
»[FUNCTION]“ im Display erscheint.
Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

[FUNCTION]I
< SOUND >

2. Wihlen Sie mit den Tasten I} < und @ > der
Reihe nach die folgenden Meniipunkte:
»KEYBOARD* — ,Touch Response*.

[FUNCTIONI

Touch Response
- Normal +

Fur die konkrete Bedienung in Schritt 2 gilt das Folgende.

2-1. Zeigen Sie mit den Tasten [ < und (@ >
,»KEYBOARD* an und tippen Sie dann auf
ENTER.

2-2. Zeigen Sie mit den Tasten [ < und (@ >
,Touch Response“ an und tippen Sie dann
auf [} ENTER.

Naheres zu den Einstellungen und zur Bedienung im
FUNCTION-Meni finden Sie unter ,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).

2 HINWEIS

+ Sie kénnen das FUNCTION-Men jederzeit schlieRRen,
indem Sie EXIT gedrickt halten, bis ,[FUNCTION] aus
dem Display verschwindet.

Eingeben von Textzeichen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, wenn Sie den
Namen von Daten &ndern mochten, die auf einem USB-
Flash-Drive gespeichert sind, oder anderen Text eingeben
mochten.

M Zeichen dndern

1 - Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten <
und > an die Stelle mit dem Zeichen, das
Sie andern méchten, und tippen Sie dann auf
B ENTER.

Dies ruft den Zeichen-Bearbeitungsmodus auf.

2. Andern Sie mit den Tasten 0 - und [0 + oder
Knopf P4 (K1) das aktuell gewihlte Zeichen.

3. Tippen Sie auf ENTER, um die Bearbeitung
zu iibernehmen.
Dies schlieRt den Zeichen-Bearbeitungsmodus.
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H Zeichen einfiigen

1 . Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten [ <
und (] > an die Stelle, an der Sie ein Zeichen
einfligen mochten.

2. Tippen Sie auf [f) Bereich 2.
Dies fligt ,A“ an der Cursorposition ein und ruft den
Zeichen-Bearbeitungsmodus auf.
* Wenn Sie méchten, kénnen Sie jetzt das ,A“ auf ein
anderes Zeichen andern. Dazu fiihren Sie bitte den
Vorgang von ,Zeichen &ndern® ab Schritt 2 aus.

M Ein Zeichen I6schen

1 - Bewegen Sie den Cursor mit den Tasten <
und [} > an die Stelle mit dem Zeichen, das
Sie loschen mochten.

2. Tippen Sie auf {lid Bereich 1.
H Bearbeiteten Text speichern
1. Tippen Sie auf ) STORE.
H Unterstiitzte Eingabezeichen

Fir das Speichern einer Datei auf einem USB-Flash-Drive
werden die Zeichen der nachstehenden Tabelle unterstiitzt.

VI#[S | %|[&]" | (])|+],]-]|-
0(1]2[3[|4|5|6|7|8|9]|:;|=|@
A/B|CID|E|F|G|H|I|J|K|L|M
NIOIP|Q|R|S|T|UIVIW[X|Y|Z
[[112]_| |a|b|c|d|e|f|g]|h
iljlk|lI|{minfo|p|lq|r|s|t]|u
viw|x|ylz|[{]|}|~

» Beim Speichern einer Datei auf einen USB-Flash-Drive
kénnen Sie fur den Dateinamen bis zu 231 Zeichen
verwenden.

* Wenn Sie mit diesem Vorgang den Dateinamen einer Datei
in einem FAT32-formatierten USB-Flash-Drive bearbeiten,
sind einige der oben gezeigten Zeichen nicht verwendbar.
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Bedienung des Digitalpianos

Wiedergeben von Demostiicken

Mit der nachstehenden Bedienung kénnen Sie die sechs
vorinstallierten Demosongs der Reihe nach abspielen lassen.

1 = Halten Sie Taste V gedriickt, bis ,,DEMO*
unter Taste DEMO zu blinken beginnt.

2. Tippen Sie auf (K] DEMO.

Dies lasst Taste [F) DEMO leuchten und Indikator

,DEMO* erldschen, was Demo-Wiedergabebereitschaft

anzeigt.

Das Display zeigt jetzt ,1: Demo Song“ an.

+ Sie kénnen auch mit den Tasten ) = und i) +
zwischen den Songs umschalten. Diese Bedienung ist
bei laufender Wiedergabe mdglich.

3. Zum Starten der Demo-Wiedergabe tippen Sie
bitte auf E3 »/M oder [} ENTER.

« Sie kdnnen danach die Demo-Wiedergabe anhalten
und fortsetzen, indem Sie auf [E} »/M oder
A ENTER tippen.

4. Zum Beenden der Demo-
Wiedergabebereitschaft tippen Sie bitte auf
B ExiT.

HINWEIS

Wenn die Ausschaltautomatik (Seite DE-6) aktiviert ist,
schaltet sich auch bei laufender Demo-Wiedergabe nach
Ablauf der eingestellten Ansprechzeit automatisch der
Strom aus.

Wahlen einer Klangfarbe
Das Digitalpiano ist mit einem groRen Umfang an Klangfarben

ausgestattet. Sie kdnnen eine Klangfarbe wahlen und diese
dann auf dem Keyboard spielen.

|Wéih|en einer einzigen Klangfarbe

H Klangkategorien

Die Klangfarben des Digitalpianos sind auf sechs Kategorien
verteilt, die mit den TONE-Kategorietasten {3 bis #i)
aufrufbar sind. Darliber hinaus ist jede der sechs Kategorien
in Unterkategorien unterteilt, wobei mit der TONE-
Kategorietaste der jeweiligen Kategorie der Reihe nach durch
deren Unterkategorien geschaltet werden kann.

Details zu den Klangkategorien und Unterkategorien sowie
die Namen der in den Subkategorien enthaltenen Klangfarben
finden Sie in den separaten ,Listen der vorinstallierten
Musikdaten®.
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M Eine Klangfarbe wéahlen

1 . Schalten Sie mit Taste 3§ V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y TONE“ leuchtet.

YTONE
Y

Der Name der aktuellen Klangkategorie und des aktuell
gewahlten Klangs erscheinen im Display.

[TONE]IPIANO

001:GrPnoConcert
T:120

Klangname Kategoriename

2. Wahlen Sie mit den TONE-Kategorietasten
bis A eine Klangkategorie.

» Antippen von einer der TONE-Kategorietasten schaltet
auf die Klangfarbe, die beim letzten Schlieen der
betreffenden Klangkategorie gewahlt war.

» Wiederholtes Antippen der TONE-Kategorietaste der
aktuell gewahlten Klangkategorie schaltet auf die
jeweils nachste Unterkategorie in der betreffeden
Kategorie.

3. Wihlen Sie mit den Tasten 0 - und @ + eine
Klangfarbe.
» Zum Springen zur ersten Klangfarbe in der aktuellen
Kategorie beriihren Sie bitte ff) = und ) +
gleichzeitig.

H Gitarrenkldnge

Zu den vorinstallierten Gitarrenklangen dieses Digitalpianos
gehoéren auch Schlaggerausche und andere Klangeffekte, die
entsprechend der Tonhéhe (Notennummer) und/oder
Intensitat (Velocity) der gespielten Noten aufgelegt werden.

H Versatile-Klange

Zu den vorinstallierten Klangfarben des Digitalpianos gehdren
auch ,Versatile-Klange*“ (drei Gitarrenklange, zwei
Bassklange und zwei Blechblaserklange), die zum Erzeugen
von Computermusik eingesetzt werden kénnen. Versatile-
Klange weisen den einzelnen Tastaturtasten (Noten) und
Anschlagstarken Vortragsklange zu, die fir bestimmte
Musikinstrumente typisch sind (z.B. Gitarren-Glissando,
Bundgerausch usw.). Naheres zu den Sounds, die den
einzelnen Versatile-Klangen und Anschlagstarken
zugewiesen sind, finden Sie unter ,Versatile-Klangfarben-
Ubersicht* (Seite DE-77).

|Mischen von zwei Klangfarben

Durch Mischen (Layer) kénnen Sie zwei verschiedene
Klangfarben gleichzeitig spielen. Die Klangfarbe, die der
anderen Uberlagert wird, ist die ,Upper2-Part-Klangfarbe®, die
in dieser Bedienungsanleitung als ,Upper2-Klangfarbe*
bezeichnet ist. Die Klangfarbe, der die Upper2-Klangfarbe
Uberlagert wird, ist die ,Upper1-Part-Klangfarbe“, die als
LUpper1-Klangfarbe" bezeichnet ist.

Upper1
Upper2

B Zwei Klangfarben mischen

1 = Wéhlen Sie gemaR Vorgehen von ,,Eine
Klangfarbe wahlen“ (Seite DE-15) die Upper1-
Klangfarbe.

2. Schalten Sie mit Taste @8 V¥ durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL* leuchtet.

¥
—
—

YCTRL

3. Tippen Sie auf F] LAYER, um die
Mischklangfunktion zu aktivieren, was durch
»LY“ im Display angezeigt wird.

4. Schalten Sie mit Taste i3 V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y TONE“ leuchtet. Wihlen Sie mit
dem Vorgang von ,,Eine Klangfarbe wéahlen*
(Seite DE-15) die Upper2-Klangfarbe.

Indikator ,Upper2“

|
U2 STRINGS

[TONE]
002:Mellow Str.1
T:120 LY
Mischklang-aktiviert-Indikator
L HINWEIS

+ Sie kénnen die Lautstarke des Upper1-Parts und Upper2-
Parts einstellen und andere Part-Einstellungen vornehmen.
Naheres siehe ,Vornehmen von Einstellungen fir
Mischklang und Tastaturteilung® (Seite DE-17).
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H Mischklang aufheben

1 - Schalten Sie mit Taste I8 V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL“ leuchtet.

2. Tippen Sie auf A] LAYER, um den Indikator
»LY*“ aus dem Display zu I6schen.

|Auftei|en der Tastatur auf zwei Klangfarben

Sie kénnen im unteren und oberen Bereich der Tastatur zwei
verschiedene Klangfarben spielen. Wenn die Tastatur in
einen linken und einen rechten Bereich aufgeteilt ist, ist der
dem unteren Bereich (linke Seite) zugewiesene Klang die
LLower-Part-Klangfarbe®, die in dieser Bedienungsanleitung
als ,Lower-Klangfarbe“ bezeichnet ist. Die dem oberen
Bereich (rechte Seite) zugewiesene Klangfarbe ist als
LUpper1-Klangfarbe“ oder ,Upper2-Klangfarbe (bei
Mischbetrieb mit der Upper2-Klangfarbe) bezeichnet.

Upper1

Lower

Upper2

Unter den Anfangsvorgaben liegt die tiefste Note des oberen
Bereichs (Teilungspunkt) bei F#3.

H Tastatur auf zwei verschiedene Klangfarben
aufteilen

1 - Wahlen Sie gemaR Vorgehen von ,,Eine
Klangfarbe wéahlen“ (Seite DE-15) die
Klangfarbe fiir den oberen Bereich (Upper1).

2. Schalten Sie mit Taste i V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL* leuchtet.

YCTRL

3. Tippen Sie auf Hi) SPLIT, um Tastaturteilung
zu aktivieren, was durch ,,SP“ im Display
angezeigt wird.

DE-16

4. schalten Sie mit Taste @8 V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y TONE“ leuchtet. Wahlen Sie mit
dem Vorgang von ,,Eine Klangfarbe wahlen*
(Seite DE-15) die Lower-Klangfarbe.

Indikator ,Lower”

[TONE] L OTHERS
059:Acous.Bass 1
T:120 SP

Tastaturteilung-aktiviert-Indikator

L HINWEIS

» Um Tastaturteilung und Mischklang gleichzeitig
einzusetzen, fuhren Sie bitte den Vorgang von ,Zwei
Klangfarben mischen® (Seite DE-15) und anschlieRend die
Schritte 2 bis 4 des obigen Vorgangs aus.

» Sie kdnnen die Lautstarke des Lower-Parts, Upper1-Parts
und Upper2-Parts separat einstellen und andere Part-
Einstellungen vornehmen. Naheres siehe ,Vornehmen von
Einstellungen fir Mischklang und Tastaturteilung” (Seite
DE-17).

H Teilungspunkt @&ndern

1 - Schalten Sie mit Taste 8 V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL" leuchtet.

2. Halten Sie B SPLIT gedriickt und driicken Sie
dabei die Tastaturtaste der gewiinschten
untersten Note des oberen (rechten)
Tastaturbereichs. Dies macht sie zum
Teilungspunkt.

[CTRL] KNOB

01 :Filter
SP.POINT:FSIF?S

Teilungspunkt-Notenname

3. Geben Sie A SPLIT frei.
Dies setzt den Teilungspunkt.
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H Tastaturteilung aufheben

1 . Schalten Sie mit Taste Id V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL* leuchtet.

2. Tippen Sie auf i) SPLIT, um den Indikator
»SP“ aus dem Display zu I6schen.

Vornehmen von Einstellungen fiir
Mischklang und Tastaturteilung

Lautstarkepegel, Oktavverschiebung und Stimmung der Parts
Upper1, Upper2 und Lower sind separat einstellbar. Sie
kénnen auch festlegen, ob die Pedal- und/oder Bedienung
des FB) PITCH BEND-Rads fiir die einzelnen Parts wirksam
sein soll.

M Lautstarkepegel, Oktavverschiebung und
Stimmung fiir die einzelnen Parts dndern
Nehmen Sie die Einstellungen tber die FUNCTION-
Parameter 14 (PART VOLUME), 18 (PART OCT SHIFT) und
22 (PART FINE TUNE) vor. Naheres liber die FUNCTION-
Parameter finden Sie unter ,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).

Maogliche
Einstellung | Um dies zu tun:
(angezeigt):

Parametername
(angezeigt)

PART VOLUME 0-127 Lautstarkepegel des
— Upper1 Part, jeweiligen Parts
Upper2 Part, einstellen.
Lower Part

PART OCT SHIFT -2-+2

—>Upper1 Part,
Upper2 Part,
Lower Part

Oktavverschiebung
des jeweiligen Parts
festlegen.

PART FINE TUNE

— Upper1 Part,
Upper2 Part,
Lower Part

-99 - +99 In 1-Cent-Schritten
die Tonhéhe des
jeweiligen Parts

einstellen.

H Pedal- und Pitchbend-Rad-Bedienung fiir die
einzelnen Parts aktivieren oder deaktivieren
Nehmen Sie die Einstellungen tiber die FUNCTION-
Parameter 36 (DAMPER PEDAL), 41 (EXP/ASGN PEDAL),
48 (PEDAL UNIT) und 52 (WHEEL) vor. Naheres liber die
FUNCTION-Parameter finden Sie unter ,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).

Mogliche
Parametername 5 q .
(angezeigt) ElnsteIIL_mg Um dies zu tun:
(angezeigt):
PEDAL UNIT On, Off Festlegen, ob die
— Upper1 Part, Bedienung der drei an
Upper?2 Part, die ) PEDAL
Lower Part UNIT-Buchse
angeschlossenen
Pedale fiir den
jeweiligen Part
wirksam ist.
DAMPER PEDAL On, Off Festlegen, ob die
— Upper1 Part, Bedienung des an die
Upper?2 Part, DAMPER
Lower Part PEDAL-Buchse
angeschlossenen
Pedals fir den
jeweiligen Part
wirksam ist.*1
EXP/ASGN PEDAL | On, Off Festlegen, ob die
— Upper1 Part, Bedienung des an die
Upper?2 Part, Kl EXPRESSION/
Lower Part ASSIGNABLE-
Buchse
angeschlossenen
Pedals fir den
jeweiligen Part
wirksam ist.*2
WHEEL On, Off Festlegen, ob die
—> Upper1 Part, Bedienung des
Upper2 Part, #X) PITCH BEND-
Lower Part Rads fiir den
jeweiligen Part
wirksam ist.

*1 Die hier gewahlte On/Off-Einstellung ist nur wirksam, wenn
»Sustain®, ,Sostenuto” oder ,Soft" in der Tabelle unter
,Funktion des an die DAMPER PEDAL-Buchse
angeschlossenen Pedals andern” (Seite DE-7) gewahlt ist.
In allen anderen Fallen ist der dem Pedal zugewiesene
Effekt (bzw. die Funktion) unabhangig von der hier
gewahlten Einstellung wirksam.

*2 Die hier gewahlte On/Off-Einstellung ist nur wirksam, wenn
~Expression®, ,Sustain®, ,Sostenuto® oder ,Soft* in der
Tabelle unter ,Pedaltyp einstellen® (Seite DE-9) gewahlt
ist. In allen anderen Féllen ist der dem Pedal zugewiesene
Effekt (bzw. die Funktion) unabhangig von der hier
gewahlten Einstellung wirksam.

DE-17
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Anpassen des Gesamtlautstarke-Pegels der
Tastaturvortrag-Parts

Das Digitalpiano gibt folgende Klangtypen aus:

Tastaturvortrag*, Begleitautomatik, Songwiedergabe und

Klange, die von einer externen Quelle eingegeben werden.

Jeder dieser Klange kann separat geregelt und eingestellt

werden.

* Der Tastaturvortrag umfasst alle Parts: Upper1, Upper2
und Lower.

M Lautstarke der Tastatur einstellen

1 . Halten Sie Taste B V gedriickt, bis
»[FUNCTION]“ im Display erscheint.
Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

2. Wihlen Sie mit den Tasten ) < und i} > der
Reihe nach die folgenden Meniipunkte:
»KEYBOARD" — ,KeyboardVolume®“.

[FUNCTIONI

KeyboardVolume
- 127 +

3. Andern Sie mit den Tasten i - und (B + oder
Knopf FA (K1) die Einstellung.

« Die Lautstarke ist im Bereich von 0 bis 127 einstellbar.

» Zum Zurlckstellen auf die Anfangsvorgabe berlhren
Sie M - und {l) + bitte gleichzeitig.

4. Halten Sie zum Verlassen des FUNCTION-
Modus [ EXIT gedriickt, bis ,,[FUNCTION]“
aus dem Display verschwindet.

2 HINWEIS

Zum Einstellen von anderen Lautstarkepegeln als dem der

Tastatur verwenden Sie bitte die nachstehenden

FUNCTION-Parameter.

— Begleitautomatik-Lautstarke: ,Accomp Volume* (75)

— MIDI-Song-Lautstarke: ,MIDI Volume* (85)

— Audiosong-Lautstarke: ,Audio Volume* (86)

— Bluetooth Audio-Eingangslautstarkepegel: ,Audio
Volume* (95)

— AUDIO IN-Buchse-Eingangslautstarkepegel: ,Volume*
(98)

Naheres uber die FUNCTION-Parameter finden Sie unter

s,Vornehmen von Funktionseinstellungen (FUNCTION-

Modus)“ (Seite DE-53).

DE-18

Andern der
Anschlagempfindlichkeit der
Tastatur (Anschlagdynamik)

Die Anschlagdynamik passt die Tonlautstéarke an die
Bewegung (Geschwindigkeit) des Tastenanschlags an. Damit
bietet das Keyboard auch einen Teil der
Ausdrucksméglichkeiten eines akustischen Pianos.

////‘/2@& Schnelles Anschlagen

ergibt lautere Noten.

Langsames Anschlagen
ergibt leisere Noten.

; \«M:/§/: : Versuchen Sie, nicht zu

stark zu driicken.
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B Anschlagempfindlichkeit &ndern

1. Halten Sie Taste [B V gedriickt, bis
»[FUNCTION]“ im Display erscheint.
Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

2. Wihlen Sie mit den Tasten i <und > der
Reihe nach die folgenden Meniipunkte:
»,KEYBOARD* — ,Touch Response*.

[FUNCTIONI

Touch Response
- Normal +

3. Andern Sie mit den Tasten i - und (8 + oder
Knopf P (K1) die Einstellung.

Diese Einstellung

. Bewirkt dies:
(angezeigt):

Deaktiviert (Off) Deaktiviert die Anschlagdynamik.
Die Tonlautstarke ist unabhangig
von der Anschlaggeschwindigkeit

konstant.

Leicht (Light2) Erleichtert das Spielen von lauten
) Noten und der Anschlag wirkt
f (Light1) leichter als bei ,Normal“.

Schaltet auf normale

Normal - (Normal) | & ' in dlichkeit.
* (Heavy1) | Erschwert das Spielen lauter
Noten und der Anschlag wirkt
Stark (Heavy2) | schwergangiger als bei ,Normal*.

4. Halten Sie zum Verlassen des FUNCTION-
Modus [ EXIT gedriickt, bis ,,[FUNCTION]“
aus dem Display verschwindet.

Andern der Tonhdhe

Tonhdhe in Halbtonschritten andern
(Transponieren)

Durch Transponieren kénnen Sie die Gesamttonhéhe des
Digitalpianos in Halbtonschritten anheben und absenken. Mit
dieser Funktion kénnen Sie die Tonhdhe der Tastatur
anheben oder absenken und ein Stiick in einer firr Sie besser
passenden Tonhohe spielen oder diese an die Stimme eines
Séangers usw. anpassen.

M Eingestellte Transponierung @ndern

1 . Schalten Sie mit Taste d V¥ durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL“ leuchtet.

«

¥CTRL

2. Tippen Sie auf TRANSPOSE.

Der aktuell gewahlte Einstellwert fir die Transponierung
wird im Display angezeigt.

[CTRL] TRANSPOSE

00
r:120

3 = Verwenden Sie zum Andern der Einstellung die
Tasten [ - und (§ +.
« Die Tonhohe der Tastatur ist im Bereich von —12 bis
+12 Halbténen einstellbar.

» Zum Zurlckstellen auf die Anfangsvorgabe berthren
Sie ) = und @ + bitte gleichzeitig.
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| Feinstimmen der Tonh6éhe (Tuning)

Verwenden Sie die Tuning-Funktion, wenn Sie die Tonhéhe
zum Abstimmen auf andere Instrumente geringfligig variieren
mochten.

+ Die Tuningfunktion stellt die Frequenz der Note A4 ein. Sie
kénnen eine Frequenz im Bereich von 415,5 bis 465,9 Hz
einstellen. Die Anfangsvorgabe ist 440,0 Hz.

+ Sie kénnen die Frequenz in 0,1-Hz-Schritten andern.

M Eingestellte Stimmung andern

1 . Halten Sie Taste B V gedriickt, bis
»[FUNCTION]“ im Display erscheint.
Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

2. Wihlen Sie mit den Tasten ) < und i} > der
Reihe nach die folgenden Meniipunkte:
»OYSTEM“ — ,Master Tuning“.

3. Andern Sie mit den Tasten i) - und (8 + oder
Knopf P (K1) die Einstellung.

» Zum Zurlckstellen auf die Anfangsvorgabe berlhren
Sie ) = und @ + bitte gleichzeitig.

4. Halten Sie zum Verlassen des FUNCTION-
Modus [ EXIT gedriickt, bis ,,[FUNCTION]“
aus dem Display verschwindet.
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Andern der Tonhohe in Oktavschritten
(Oktavverschiebung)

Mit dem nachstehenden Vorgehen kdnnen Sie die Tonhdhe in
Oktavschritten anheben oder absenken. Die diesbeziiglichen
Erlduterungen gehen davon aus, dass Mischklang und
Tastaturteilung nicht verwendet sind und die Oktave des
Tastaturklangs (Upper1-Part) verschoben wird.

L HINWEIS

Wenn Mischklang und/oder Tastaturteilung verwendet
werden, kdnnen Sie die Oktavverschiebung fur jeden Part
(Upper1, Upper2, Lower) getrennt einstellen. Naheres zu
den Einstellungen der einzelnen Parts finden Sie unter
,vornehmen von Einstellungen fir Mischklang und
Tastaturteilung” (Seite DE-17).

H Oktave des Upper1-Parts verschieben

1 = Deaktivieren Sie Mischklang und
Tastaturteilung, wenn diese aktiviert sind.

« Siehe ,Mischklang aufheben® (Seite DE-16) und
»Tastaturteilung aufheben” (Seite DE-17).

2. Halten Sie Taste {8 V gedriickt, bis
»[FUNCTION]"“ im Display erscheint.
Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

3. Wihlen Sie mit den Tasten I} < und @ > der
Reihe nach die folgenden Meniipunkte:
»KEYBOARD“ — ,PART OCT SHIFT* —
»upper1 Part®.

Dies zeigt die Einstellanzeige fir Upper1-Part-
Oktavverschiebung an.

[FUNCTIONI

< Uppert Part >
— 0 +

4. Andern Sie mit den Tasten i - und (B + oder
Knopf P4 (K1) die Einstellung.
« Die Oktave ist im Bereich von -2 bis +2 verstellbar.

» Zum Zurlckstellen auf die Anfangsvorgabe berthren
Sie M) - und {l) + bitte gleichzeitig.

5. Halten Sie zum Verlassen des FUNCTION-
Modus [B EXIT gedriickt, bis ,,[FUNCTION]“
aus dem Display verschwindet.



Bedienung des Digitalpianos

Auflegen der Klangmodus-Effekte
(Hallsimulator/Hall und Surround)

Sie kdnnen mit SOUND MODE die nachstehend
beschriebenen Effekte aktivieren und deaktivieren.

@ Hallsimulator/Hall
Hallsimulator und Hall sind Effekte, die den Nachhall des
Klangs verandern.

Hallsimulator | Der Hallsimulator-Effekt ermdglicht eine
Nachbildung der strahlenden Klarheit,
ungehinderten Brillanz und anderen
ausgepragten akustischen Eigenschaften
von weltberiihmten Konzertsalen und
Bauwerken.

Hall (Reverb) | Hall simuliert eine raumliche Wirkung wie
von einem Zimmer oder Saal.

@ Surround

Der Surround-Effekt erzeugt ein Schallfeld, in dem der Klang
von den Lautsprechern aus verschiedenen Richtungen zu
kommen scheint (virtueller Raumklang). Dieser Effekt eignet
sich besonders fiir die Wiedergabe des Audiosignals einer
externen Quelle* Uber die Lautsprecher des Digitalpianos.

* Audio-Eingabe von einem Uber Bluetooth verbundenen
Smartgerat oder einem Audiogerét, das an die F¥) AUDIO
IN-Buchse des Digitalpianos angeschlossen ist.

L HINWEIS

» Unter der Anfangseinstellung beim Einschalten ist
Hallsimulator/Hall aktiviert und Surround deaktiviert.

 Der Surround-Effekt wirkt nicht auf die Ausgabe Uber die
#I) PHONES-Buchsen oder die Buchsen EfJ LINE OUT
R, L/MONO des Digitalpianos.

M Hallsimulator/Hall- und Surround-Effekte
aktivieren und deaktivieren

1 . Tippen Sie auf [} SOUND MODE.
+ Mit jedem Druicken wechselt die Einstellung, wobei die
LED-Leuchten wie unten gezeigt die jeweils aktuelle

Einstellung anzeigen.
a (m] =] J
SOUND MODE —_ SOUND MODE e o SOUND MODE

Hallsimulator/ Hallsimulator/ Hallsimulator/
Hall aktiviert Hall aktiviert Hall deaktiviert
Surround deaktiviert | Surround aktiviert | Surround deaktiviert

M Hallsimulator/Hall-Typ einstellen

1 . Halten Sie [E} SOUND MODE gedriickt, bis
»[SOUND MODE]“ im Display erscheint, und
geben Sie die Taste dann frei.

[SOUND MODE]
< Hall/Rev.Type>

2. Vergewissern Sie sich, dass ,,Hall/Rev. Type*
angezeigt ist, und tippen Sie dann auf
B ENTER.
Der Name des aktuell gewahlten Hallsimulator/Hall-Typs
wird im Display angezeigt.

3. Wihlen Sie mit den Tasten i) - und [ + den
Hallsimulator/Hall-Typ.

@ Hallsimulator

Typ (angezeigt) Beschreibung

N.Y.Club Music Club in Manhattan

Opera Hall Einzigartig gestaltete Sydney Concert
Hall

Berlin Hall Klassischer Konzertsaal in Berliner
Arena

BritishStadium Grofles Outdoor-Stadion in Londoner

Vorort
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@ Hall (Reverb)

Typ (angezeigt) Beschreibung
Room 1
Room 2
Simuliert den Nachhall eines Zimmers.
Room 3
Large Room
Hall 1
Simuliert den Nachhall eines kleinen
Hall 2
Saals.
Hall 3
Stadium Simuliert den Nachhall eines Stadions.

» Zum Zuruckstellen auf die Anfangsvorgabe (Hall 3)
beriihren Sie bitte gleichzeitig ) = und T +.

4. Wenn die Einstellung wunschgeman erfolgt ist,
tippen Sie bitte so oft wie erforderlich auf
B EXIT, bis ,[SOUND MODE]“ aus dem
Display verschwindet.

H Tiefe des Hallsimulator/Hall-Effekts einstellen

1 - Halten Sie SOUND MODE gedriickt, bis
»[SOUND MODE]“ im Display erscheint, und
geben Sie die Taste dann frei.

2. Zeigen Sie mit den Tasten [l < und >
einen der nachstehenden Einstellpunkte an
und tippen Sie dann auf {3 ENTER.

Uber diesen
Menipunkt
(angezeigt):

Koénnen Sie dies tun:

Tiefe der Hallsimulator- und Halleffekte
einstellen, die auf die eingebaute
Klangquelle des Digitalpianos
aufgelegt werden.

Hall/Rev. Depth

AudiolnHallDepth | Tiefe der Hallsimulator- und Halleffekte
einstellen, die auf die Audio-Eingabe
von einem an die &) AUDIO IN-
Buchse des Digitalpianos
angeschlossenen Audio-Gerat
aufgelegt werden.

3 - Verwenden Sie zum Andern der Einstellung die
Tasten ) - und {8 +.

« Sie kénnen einen Wert von 0 bis 127 einstellen. Je
héher der Wert, desto groRRer ist die Effekttiefe.

4. Wenn die gewiinschte Einstellung gewabhlt ist,
tippen Sie bitte auf § EXIT.

5. Wiederholen Sie wie erforderlich die Schritte 2
bis 4.

6. Tippen Sie auf EXIT, wenn die Einstellung
wunschgemaB erfolgt ist.
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B Surround-Typ einstellen

1 - Halten Sie SOUND MODE gedriickt, bis
»[SOUND MODE]“ im Display erscheint, und
geben Sie die Taste dann frei.

2. Zeigen Sie mit den Tasten [l < und >
»ourround Type‘“ an und tippen Sie dann auf
B ENTER.

Der Name des aktuell gewahlten Surround-Typs wird im
Display angezeigt.

3. Wihlen Sie mit den Tasten i - und [ + den
Surround-Typ (Typ 1 oder Typ 2).

4. Wenn die Einstellung wunschgeman erfolgt ist,
tippen Sie bitte so oft wie erforderlich auf
iB EXIT, bis ,,[SOUND MODE]“ aus dem
Display verschwindet.
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Benutzen eines DSP

Ein DSP (Digital-Signalprozessor) ist ein Effekttyp, der
zwischen der Erzeugung und der Ausgabe eines Klangs
eingebracht wird. Dazu zahlen u.a. Equalizer, Tremolo,
Limiter und Wah. Zusétzlich zu den Vorgabe-DSPs*!, die den
einzelnen Klangfarben zugewiesen sind, bietet Ihnen das
Digitalpiano auch eine Auswahl an 100 Preset-DSPs*2, unter
denen Sie wahlen kénnen. Sie kénnen auch DSP-Parameter-
Einstellungen konfigurieren.

*1 DSPs, die einzelnen Klangfarben aufgrund ihrer Eignung
bereits zugewiesen sind. Einigen Klangfarben ist kein
Vorgabe-DSP zugewiesen.

*2 DSP, der jeder beliebigen Klangfarbe zusatzlich zu den
Vorgabe-DSPs zuweisbar ist.

M Einen DSP wahlen

1 - Wadhlen Sie gemaR Vorgehen von ,,Eine
Klangfarbe wahlen“ (Seite DE-15) eine
Klangfarbe.

2. Schalten Sie mit Taste i3 V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL" leuchtet.

YCTRL

3. Tippen Sie auf [ DSP.
Dies zeigt den Namen des DSPs an, der der in Schritt 1
dieses Vorgehens gewahlten Klangfarbe (Upper1-
Klangfarbe) zugewiesen ist.
« Falls der aktuell gewahlte DSP die Vorgabe ist, wird
das Wort ,Tone" im Display angezeigt.

[CTRL] DSP

000:Tone
T:120

4. wihlen Sie mit den Tasten i -und (@ +
einen DSP.

« Die Namen der wahlbaren Preset-DSPs und deren
Inhalte (DSP-Module) finden Sie in der ,Liste der
Preset-DSPs* (Seite DE-79). Informationen zu DSP-
Modulen finden Sie unter ,Konfigurieren von DSP-
Einstellungen® (Seite DE-23).

« Zum Zurickstellen auf den anfanglichen Vorgabe-DSP
beriihren Sie bitte gleichzeitig ) = und T +.

HINWEIS

Auch wenn Mischklang und/oder Tastaturteilung aktiviert
ist, zeigt die oben in Schritt 3 erscheinende Anzeige den
Namen des der Upper1-Klangfarbe zugewiesenen DSPs
an.

B Konfigurieren von DSP-Einstellungen

Die nachstehenden Schritte sind das generelle Vorgehen zum

Konfigurieren von DSP-Einstellungen.

(1) Wahlen Sie die Nummer des Vorgabe-DSPs oder Preset-
DSPs, dessen Einstellungen Sie konfigurieren wollen.

(2) Wahlen Sie eines der DSP-Module im gewahlten DSP.

(3) Stellen Sie die Parameter des gewahlten DSP-Modus ein.

@ Beispiel: Ein DSP-Modul: Preset-DSP Nr. 1
,»,Mono 1BandEQ*

Klangquelle — Mono 1EQ Ausgang

@ Beispiel: Vier DSP-Module: Preset-DSP Nr. 27
»Re-Amp 1

Klangquelle < Compressor [ Amp Cab -|

I— Enhancer [ ToneCtrl [~ Ausgang

Wenn der DSP, den Sie konfigurieren mdchten, aus vier
Modulen besteht und Sie alle der Einstellungen &ndern
maochten, wiederholen Sie bitte viermal die Schritte (2) und
(3), d. h. einmal fir jedes Modul. Details zum gesamten
Vorgehen finden Sie unter ,DSP-Einstellungen vornehmen*
(Seite DE-24).

() WICHTIG!

» Beachten Sie bitte, dass alle Anderungen, die Sie an
DSP-Einstellungen vornehmen, bei jedem Ausschalten
des Digitalpianos geléscht werden. Wenn Sie lhre DSP-
Anderungen beibehalten wollen, speichern Sie bitte mit
der Registrationsfunktion (Seite DE-40) das Setup, so
dass Sie dieses spater wieder abrufen kénnen.
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H DSP-Einstellungen vornehmen

1 = Wahlen Sie mit dem Vorgehen von ,,Einen DSP
wahlen“ (Seite DE-23) den DSP, dessen
Einstellungen Sie konfigurieren moéchten.

2. Halten Sie [ DSP gedriickt, bis ,,[DSP
SETTING]“ im Display erscheint.

Dies ruft den DSP-Einstellmodus auf und zeigt ,DSP On/
Off* an.

[DSP SETTINGI
< DSP On/0ff >

« ,DSP On/Off* legt fest, ob ein DSP auf eine Klangfarbe
aufgelegt werden soll. Uberzeugen Sie sich, dass ,On*
fur diese Einstellung gewabhlt ist, und gehen Sie weiter
zu Schritt 3. ,DSP On/Off" ist immer ,On“, wenn Sie in
Schritt 1 dieses Vorgehens einen Preset-DSP gewahlt
haben.

« Wenn Sie einen Vorgabe-DSP (angezeigt durch
,Tone" im Display) gewahlt haben, ist die Vorgabe-
Einstellung hier ,Off*, was bedeutet, dass der DSP
nicht aufgelegt wird. Falls diese Einstellung ,Off* ist,
tippen Sie bitte auf @@ EXIT zum Zuriickkehren zu
Schritt 1 und wahlen Sie dann eine andere Klangfarbe
und/oder einen anderen DSP. Sie kénnen auch mit
den nachstehenden Schritten die Einstellung von
,DSP On/Off* auf ,On“ andern. Wenn Sie hier ,On*
wahlen, wird Preset-DSP 1 zum Ziel aller Anderungen,
die Sie in den Einstellungen vornehmen.

(1) Vergewissern Sie sich, dass ,DSP On/Off* angezeigt

ist, und tippen Sie dann auf 3 ENTER.

(2) Andern Sie die Einstellung mit den Tasten i) = und

B + auf ,On".
(3) Tippen Sie auf [§ EXIT.

3. Wihlen Sie mit den Tasten < und > ein
DSP-Modul an und tippen Sie dann auf
iB ENTER.

Dies zeigt einen der Parameter des gewahlten DSP-
Modus an.

[DSP SETTING]
< WetlLevel >
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4. Zeigen Sie mit den Tasten [l < und @] > den

Parameter an, dessen Einstellung Sie @ndern
mochten, und tippen Sie dann auf [ ENTER.
Dies ruft den Parameter-Bearbeitungsmodus auf.

[DSP SETTINGI

WetLevel
- 040 +

5. Verwenden Sie zum Andern der Parameter-

Einstellung die Tasten {) - und fi +.
» Zum Zuriickstellen auf die Parameter-Anfangsvorgabe
beriihren Sie i) - und f] + bitte gleichzeitig.

6. Tippen Sie auf [ EXIT, wenn der gewiinschte

Wert eingestellt ist.

7. Wiederholen Sie wie erforderlich die Schritte 4

bis 6. Wenn alle Einstellungen wunschgeman
erfolgt sind, tippen Sie bitte auf 3 EXIT.

Dies ruft die DSP-Modul-Anzeige von Schritt 3 dieses
Vorgehens zuriick.

8. Wiederholen Sie wie erforderlich die Schritte 3

bis 7.

9. Zum SchlieBen des DSP-Einstellmodus tippen

Sie bitte auf [§ EXIT.
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Chorus verwenden

Chorus ist eine Funktion, die den Noten zusatzliche Tiefe und
Breite verleiht.

Uber FUNCTION-Parameter 9 (,Chorus Type*) kénnen Sie
eine der folgenden Einstellungen wahlen.

Diese Einstellung

(angezeigt): Chorustyp:
Tone* Klangfarbe
Chorus 1 Chorus 1
Chorus 2 Chorus 2
Chorus 3 Chorus 3
Chorus 4 Chorus 4

FB Chorus Feedback-Chorus
Deep Chorus Tiefer Chorus
Flanger 1 Flanger 1
Flanger 2 Flanger 2
Flanger 3 Flanger 3
Flanger 4 Flanger 4
Short Delay 1 Kurzes Delay 1
Short Delay 2 Kurzes Delay 2

* Gibt die Anfangseinstellung der jeweiligen Klangfarbe vor.

Naheres Uber die FUNCTION-Parameter finden Sie unter
,Vornehmen von Funktionseinstellungen (FUNCTION-
Modus)“ (Seite DE-53).

Anwenden von Brillanz

Uber die Brillanz kénnen Sie den Klang aufhellen oder
weicher klingen lassen.

Uber FUNCTION-Parameter 10 (,Brilliance*) kénnen Sie die
Brillanz im Bereich von -3 bis +3 einstellen. Ein Wert von +1
oder héher lasst die Noten heller klingen und ein Wert von —1
oder mehr Iasst sie weicher klingen. Naheres uber die
FUNCTION-Parameter finden Sie unter ,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).

Andern der Klangeigenschaften
fur akustisches Klavier
(Akustiksimulator)

Die Klangfarben des Digitalpianos besitzen vorprogrammierte
Elemente, die das Nachklingverhalten eines akustischen
Klaviers erzeugen. Mit dem nachstehenden Vorgehen kénnen
sie die Eigenschaften von Noten andern.

M Andern der Klangeigenschaften fiir akustisches
Klavier

1 . Halten Sie Taste {B V gedriickt, bis
»[FUNCTION]*“ im Display erscheint.
Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

2. Wihlen Sie mit den Tasten I} < und @ > der
Reihe nach die folgenden Meniipunkte:
»SOUND* — , ACOUSTIC SIMU.*.

3. Zeigen Sie mitden Tasten ) < und i} > den
zu dndernden Einstellpunkt an und tippen Sie
dann auf [ ENTER.

» Naheres zu den Einstellpunkten und ihren
Einstellungen finden Sie in der ,Liste der
Klangeinstellpunkte fir akustisches Klavier” (Seite
DE-26).

4. Verwenden Sie zum Andern der Einstellung die
Tasten {i) - und €H) +.
5. Tippen Sie auf {8 EXIT.

6. Wiederholen Sie die obigen Schritte 3 bis 5 fiir
jeden Punkt, dessen Einstellung Sie dndern
mochten.

7. Halten Sie zum Verlassen des FUNCTION-
Modus [B EXIT gedriickt, bis ,,[FUNCTION]“
aus dem Display verschwindet.
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H Liste der Klangeinstellpunkte fiir akustisches

Klavier
Einstellung (Display) Verfiigbare Optionen
Saitenresonanz Tone: Gibt die

(String Reso.)

Beim Spielen auf einem
akustischen Piano schwingen
die Saiten von Harmonischen

Anfangseinstellung
der jeweiligen
Klangfarbe vor.

) .. | Off:  Deaktiviert die
der angeschlagenen Saiten mit Sai
) e ) aitenresonanz.
diesen mit. Sie kbnnen eine
der Saitenresonanz- 1-4: Je héher der
Einstellungen aus der rechten eingestellte Wert,
Spalte wahlen. desto starker ist die
Saitenresonanz.
Dampferresonanz Tone: Gibt die
(Damper Reso.) Anfangseinstellung
Driicken des Dampferpedals der jeweiligen
eines akustischen Pianos gibt Klangfarbe vor.
aIIQ 88 Saiten frei, w_odurch alle Off Deaktiviert die
Saiten von Harmonischen der M
: Dampferresonanz.
angeschlagenen Saiten
mitschwingen. Sie kdnnen eine | 1 - 4: Je hdher der
der Dampferresonanz- eingestellte Wert,
Einstellungen aus der rechten desto starker ist die
Spalte wahlen. Dampferresonanz.
Dampfergerausch Tone: Gibt die
(Damper Noise) Anfangseinstellung
Das Dampfergerausch ist ein der jeweiligen
leicht metallisches Klingen, Klangfarbe vor.
d_as auftrltt,_wenn de_r Dampf_er Off  Schaltet das
eines akustischen Pianos beim - .
- Dampfergerausch
Treten des Dampferpedals von stumm
den Saiten abhebt. Sie kdnnen ’
zum Einstellen der 1-4: Je hoéher der
Dampfergerausch-Lautstarke eingestellte Wert,
eine der Einstellungen aus der desto hoher ist die
rechten Spalte wahlen. Gerauschlautstarke.
Tastendruckgeradusch Tone: Gibt die
(Key On Noise) Anfangseinstellung
Wenn die Tasten eines der jeweiligen
akustischen Pianos mit nur Klangfarbe vor.
sehr leichter K_raft a_ngetlppt Off  Schaltet das
werden, resultiert ein
. Tastendruck-
mechanisches .
" x gerausch stumm.
Betatigungsgerausch
(Tastengerausch), ohne dass | 1-4: Je hoher der
die Hdmmer die Saiten eingestellte Wert,
erreichen. Sie kénnen zum desto hoher ist die
Einstellen der Gerauschlautstarke.
Gerauschlautstarke eine der
Einstellungen aus der rechten
Spalte wahlen.
Tastenloslassgerdusch Tone: Gibt die
(Key Off Noise) Anfangseinstellung
Beim Loslassen der Tasten der jeweiligen
eines akustischen Pianos Klangfarbe vor.
erg?pen sich m?chanlsche Off  Schaltet das
Betatigungsgerausche .
. : Tastenloslassgeraus
(Tastengerausche). Sie
. . ch stumm.
kénnen zum Einstellen der
Gerauschlautstarke eine der 1-4: Je hoher der

Einstellungen aus der rechten
Spalte wahlen.

eingestellte Wert,
desto hoher ist die
Gerauschlautstarke.
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Benutzen der Knopfe

Das Digitalpiano besitzt zwei Kndpfe, die Sie K1
zum Andern von Klangfarbe-, Effekt- und
anderen Parameter-Einstellungen verwenden
kénnen.

H Die den Knopfen zugewiesenen
Funktionen (Knopfsets) wéhlen K2

2 HINWEIS

Unabhéngig von der Stellung der Knopfe P
(K1) und (K2) sind die Parameter-
Einstellungen direkt nach einem Wechsel des
Knopfsets unverandert. Die Einstellungen
bleiben unverandert, bis Sie nach dem
Wechseln des Knopfsets eine
Knopfbedienung vornehmen.

1 . Schalten Sie mit Taste § V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL* leuchtet.

¥CTRL

2. Tippen Sie auf ] KNOB.
Der Name des aktuell gewahlten Knopfsets wird im
Display angezeigt.

[CTRL] KNOB

01 :Filter
T:120

+ Naheres zu den Parametern, mit denen die Kndpfe £
(K1) und (K2) im jeweiligen Knopfset belegt sind,
finden Sie unter ,Knopfset-Liste” (Seite DE-78).

3. Wihlen Sie mit den Tasten i) - und 8 + ein
Knopfset.

» Zum Zurickstellen auf die Anfangsvorgabe beriihren
Sie ) - und @ + bitte gleichzeitig.
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H Alle durch Knopfbedienung einstellbaren
Parameter initialisieren

2 HINWEIS

» Der nachstehende Vorgang setzt alle Parameter-
Einstellungen der ,Knopfset-Liste* (Seite DE-78) auf die
Anfangsvorgaben des Digitalpianos zuriick.

1 . Schalten Sie mit Taste Id V¥ durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL* leuchtet.

2. Halten Sie Taste [} KNOB gedriickt, bis
»oure?“ im Display erscheint.

3. Zum Initialisieren tippen Sie bitte auf [ +.
Zum Abbrechen des Vorgangs ohne
Initialisieren tippen Sie bitte auf fl -.

Benutzen des Pitchbend-Rads

Mit dem Pitchbend-Rad kdnnen Sie die Tonhéhe
von Noten gleitend anheben und absenken. Diese
Funktion ermdglicht das Erzeugen von
Dampfeffekten wie bei Saxophon und E-Gitarre.

3
=
=]
T
@
m
=
S

1 = Drehen Sie das links von der Tastatur
befindliche £} PITCH BEND-Rad
beim Spielen einer Note auf- oder
abwarts.

Der Betrag, um den die Note variiert wird,

richtet sich danach, wie weit das Pitchbend-

Rad verstellt wird.

 Berlihren Sie das Rad nicht beim Einschalten des
Gerats.

2 HINWEIS

+ Uber FUNCTION-Parameter 53 (,P Bend Range®) kénnen
Sie den Effekt des Pitchbend-Rads anpassen, indem Sie
den Betrag der Tonhéhenanderung bei maximaler
Verstellung in beiden Richtungen einstellen. Naheres (iber
die FUNCTION-Parameter finden Sie unter ,Vornehmen
von Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)* (Seite
DE-53).

Benutzen des Arpeggiators

Mit dem Arpeggiator kénnen Sie verschiedene Arpeggios und
andere Phrasen durch einfaches Driicken von Tasten in der
Tastatur abspielen. Dabei stehen verschiedene Arpeggio-
Optionen zur Wahl, darunter das Spielen von Arpeggios aus
einem Akkord und automatisches Abspielen verschiedener
Phrasen.

+ Die Steuerung von Arpeggiator und Harmonieautomatik
erfolgt mit derselben Taste (Seite DE-37). Dadurch kann
die Harmonieautomatik nicht verwendet werden, wenn der
Arpeggiator in Betrieb ist.

H Arpeggiator aktivieren

() WICHTIG!

¢ Falls ,,AH*“ anstelle von ,,AR“ erscheint, wenn Sie die
Taste ARPEG. in Schritt 2 des obigen Vorgehens
antippen, miissen Sie die der Taste [} ARPEG.
zugewiesene Funktion andern. Wahlen Sie
»Arpeggiator® fiir FUNCTION-Parameter 79 (,, Type
Select”). Naheres liber die FUNCTION-Parameter
finden Sie unter ,,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite
DE-53).

1 . schalten Sie mit Taste 8 V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL* leuchtet.

¥
—
—

¥CTRL

2. Tippen Sie auf ) ARPEG., um den
Arpeggiator zu aktivieren. Dies lasst ,,AR“ im
Display erscheinen.

[CTRLI KNOB

01 :Filter
T:120 AR

+ Spielen eines Akkords oder einer einzelnen Note auf
der Tastatur gibt das aktuell gewahlte Arpeggio
wieder.
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3. Tippen Sie auf ) ARPEG., um den
Arpeggiator zu deaktivieren. Dies lasst ,,AR“
aus dem Display verschwinden.

2 HINWEIS

+ Durch Aktivieren von FUNCTION-Parameter 80 (,Arpeggio
Hold“) wird das Arpeggio-Muster fortgesetzt, auch wenn
Sie die Tastaturtasten des Akkords wieder freigeben.
Uber den FUNCTION-Parameter 81 (,Arpeggio Part*)
kénnen Sie festlegen, ob der Arpeggiator fir beide der
Upper1- und Upper2-Parts wiedergegeben wird, wenn die
Tastatur mit Mischklang (Seite DE-15) belegt ist, oder nur
fur den Upper1-Part.

Naheres uber die FUNCTION-Parameter finden Sie unter
,Vornehmen von Funktionseinstellungen (FUNCTION-
Modus)* (Seite DE-53).

H Einen Arpeggiatortyp wéahlen

1 = Fuhren Sie die Schritte 1 und 2 von
»Arpeggiator aktivieren“ (Seite DE-27) zum
Aktivieren des Arpeggiators aus.

2. Halten Sie Taste ARPEG. gedriickt, bis
»ARPEG.“ im Display erscheint.

Dies lasst den aktuell gewahlten Arpeggiatortyp in Zeile
zwei des Displays erscheinen.

[CTRL] ARPEG.

001:Screw Up
T:120 AR

3. Wihlen Sie mit den Tasten ) = und @ +

einen Arpeggiatortyp.

* Wenn Sie bei angezeigtem Arpeggiatortyp die Taste
B ARPEG. gedriickt halten, bis die Anzeige des
Klangnamens erscheint, wahlt dies die fir den
angezeigten Arpeggiatortyp empfohlene Klangfarbe.

» Naheres zu den Arpeggiator-Typen finden Sie in den
separaten ,Listen der vorinstallierten Musikdaten®.
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Aufteilen der Tastatur fur
Duettspiel

Sie kénnen die Tastatur zum Duettspielen so in der Mitte
teilen, dass die linke und rechte Seite den gleichen Bereich
haben. Der Duettmodus eignet sich hervorragend fiir den
Unterricht, bei dem z.B. der Lehrer auf der linken Seite und
der Schiiler denselben Song auf der rechten Seite spielt.

Teilungspunkt

Rechte Tastatur

Linke Tastatur

PIRATAT UMH

[P
|<€

Wl

_._

1 1 | L ihiihl LHWL

CI4 CB

(mittleres C) (mlttleres C)

L HINWEIS

+ Sie koénnen die Bereiche der linken und rechten Tastatur in
Oktaveneinheiten gegentiber der Vorgabeeinstellung
abandern. Dies ist z.B. praktisch, falls der Bereich der
Vorgabeeinstellung nicht ausreicht, wenn ein Spieler den
Part der linken Hand und der andere den Part der rechten
Hand spielt. Naheres zum Einstellvorgang finden Sie unter
,Oktaven der Duett-Tastaturen andern” (Seite DE-29).

H Pedalbedienung beim Spielen eines Duetts

* Wenn Sie die separat erhaltliche Pedaleinheit SP-34
anschlielRen, wirkt das linke duflere Pedal als
Dampferpedal fir den linken und das rechte auflere Pedal
als Dampferpedal flir den rechten Tastaturbereich. Nur das
Dampferpedal fiir die rechte Tastatur unterstiitzt Halbpedal-
Bedienung.

Dampferpedal LJ Lj— Dampferpedal fiir rechte Seite

fur linke Seite (Halbpedal-Bedienung
unterstitzt)

Dampferpedal fiir
linke und rechte Seite

Zur Benutzung des mitgelieferten Pedals SP-3 als
Dampferpedal fir sowohl den linken als auch den rechten
Tastaturbereich schliel3en Sie es bitte an die DAMPER
PEDAL-Buchse an. Im Duettmodus dient dieses Pedal als
Dampferpedal, und zwar unabhangig von dem mit dem
Vorgang von ,Funktion des an die DAMPER PEDAL-
Buchse angeschlossenen Pedals andern“ (Seite DE-7)
zugewiesenen Effekttyp. In diesem Falle wird Halbpedal-
Bedienung nicht unterstutzt.

* Wenn Sie das mitgelieferte Pedal SP-3 an die

Ei) EXPRESSION/ASSIGNABLE-Buchse anschlielen,
kann es als Softpedal fiir sowohl den linken als auch den
rechten Tastaturbereich verwendet werden.
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M Duettmodus benutzen

1. Halten Sie Taste [B V gedriickt, bis
»[FUNCTION]“ im Display erscheint.
Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

2. Wihlen Sie mit den Tasten M) < und ) > der
Reihe nach die folgenden Meniipunkte:
»KEYBOARD“ — ,,DUET*.

3. Vergewissern Sie sich, dass ,,Duet Mode“
angezeigt ist, und tippen Sie dann auf
iR ENTER.

4. Verwenden Sie zum Andern der Duettmodus-

Einstellung die Tasten i) - und {8 +.

» Wahlen Sie zur Benutzung des Duettmodus ,On“ oder
,Pan® fir diese Einstellung. Zum Beenden des
Duettmodus und Zurlickkehren zum normalen Spielen
auf der Tastatur wahlen Sie bitte ,Off".

Diese
Einstellung | Bewirkt dies:
(angezeigt):
Off Beendet den Duettmodus.
On Ruft den Duettmodus auf.
Pan Gibt im Duettmodus die Noten des linken

Tastaturbereichs Uber den linken
Lautsprecher und die Noten des rechten
Tastaturbereichs Giber den rechten
Lautsprecher aus.

5. Halten Sie zum Verlassen des FUNCTION-
Modus [ EXIT gedriickt, bis ,,[FUNCTION]“
aus dem Display verschwindet.

L HINWEIS

» Dabei werden bestimmte Einstellungen fix und kénnen im
Duettmodus nicht gedndert werden.

+ Die folgenden Effekte sind nicht einsetzbar, wenn ,Pan* als
Duettmodus-Einstellung gewahilt ist: Hallsimulator/Hall
(Seite DE-21), Surround (Seite DE-21), Chorus (Seite
DE-25), Akustiksimulator (Seite DE-25).

* Im Duettmodus wechselt die Knopfeinstellung (Seite
DE-26) automatisch auf 12 Kbd/Acmp Vol. Diese
Knopfeinstellung ist fix und kann nicht geandert werden.

M Oktaven der Duett-Tastaturen andern

1 = Fihren Sie die Schritte 1 und 2 von
»Duettmodus benutzen“ (Seite DE-29) aus.

2. Zeigen Sie mit den Tasten [l < und >
»Upper Octave“ (rechter Tastaturbereich) oder
»Lower Octave“ (linker Tastaturbereich) an und
tippen Sie dann auf {3 ENTER.

©

Verwenden Sie zum Andern der Einstellung die
Tasten f - und @ +.

Sie kénnen die Oktave des rechten Tastaturbereichs
bei Anzeige von ,Upper Octave® und die Oktave des
linken Tasturbereichs bei Anzeige von ,Lower Octave*“
einstellen.

Erhéhen des Einstellwerts um eins hebt die Oktave um
eine Oktave an und Vermindern des Werts um eins
senkt sie um eine Oktave. Die Anfangsvorgabe fiir
beide Einstellungen ist 0.

Die Oktaven der Tastaturbereiche sind jeweils im
Bereich von -2 bis +2 Oktaven verschiebbar.

.

Tippen Sie auf {8 EXIT.

o p

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4 so oft wie
zum Einstellen beider Tastaturseiten
erforderlich.

Beispiel:

Einstellen von 0 fir ,Upper Octave® und 1 fir ,Lower
Octave® ergibt die unten gezeigten Oktaven.

T,

| Il |
1 Oktave héher als bei der Unverandert
Anfangseinstellung

6. Halten Sie zum Verlassen des FUNCTION-
Modus [ EXIT gedriickt, bis ,,[FUNCTION]“
aus dem Display verschwindet.
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Andern der Skalenstimmung
(Temperierung) der Tastatur

Sie kénnen die Skala der Tastatur von der standardmaRigen
gleichstufigen Temperierung auf eine andere Stimmung mit
z.B. besserer Eignung fiir indische, arabische oder klassische
Musik andern. Hierfur stehen die nachstehend aufgefiihrten
17 Preset-Skalen zur Auswahl.

M Skala dndern

1 . Halten Sie Taste B V gedriickt, bis
»[FUNCTION]“ im Display erscheint.
Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

2. Wihlen Sie mit den Tasten ) < und i} > der
Reihe nach die folgenden Meniipunkte:
»KEYBOARD* — ,,SCALE TUNING*“ — ,Scale

Type“.

3. Wibhlen Sie mit den Tasten i - und @ + oder
Knopf A (K1) eine Skaleneinstellung.
+ Sie kdnnen eine der Skalen aus der nachstehenden

Tabelle wahlen.

Diese Einstellung

(angezeigt):

Wahlit diese Einstellung:

Equal Gleichstufige Stimmung
Pure Major Reines Dur

Pure Minor Reines Moll
Pythagorean Pythagoraisch
Kirnberger 3 Kirnberger 3

Werckmeister

Werckmeister

4. Wenn Sie die Grundnote der Skala andern
mochten, fiihren Sie bitte die nachstehenden
Schritte aus.

+ Diese Schritte sind nicht erforderlich, wenn Sie die von

der Vorgabe eingestellte Grundnote (C) verwenden
mochten.
(1) Tippen Sie auf (B EXIT.
(2) Zeigen Sie mit den Tasten ) < und i} > ,Scale
Base Note* an und tippen Sie dann auf [ ENTER.
(3) Wahlen Sie mit den Tasten {} = und @) + oder
Knopf PA (K1) eine Einstellung fiir die Grundnote.

5. Halten Sie zum Verlassen des FUNCTION-
Modus [B EXIT gedriickt, bis ,,[FUNCTION]“
aus dem Display verschwindet.

M Noten der aktuellen Skala fiir Begleitautomatik
verwenden
Verwenden Sie FUNCTION-Parameter 30 zum Aktivieren
(,On®) oder Deaktivieren (,Off“) von ,Accomp Scale“.
Aktivieren dieser Einstellung wendet die mit der Bedienung
unter ,Skala andern” (Seite DE-30) gewahlte Skala und
Grundnote auf automatische Begleitungen an. Naheres tber
die FUNCTION-Parameter finden Sie unter ,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).

H Die Piano-Spreizung aktivieren oder deaktivieren

1 « Halten Sie V gedriickt, bis ,,[FUNCTION]*
im Display erscheint. Geben Sie die Taste dann
frei.

Dies ruft den FUNCTION-Modus auf.

2. Wihlen Sie mit @ < und > der Reihe
nach die folgenden Meniipunkte:
»KEYBOARD* — ,SCALE TUNING“ —

Mean-Tone Mitteltonig i
»Stretch Tuning“.
Rast Rast
Bayati Bayati 3. stellen Sie mit 0 - und [l + die Spreizung
Hijaz Hijaz ein.
Saba Saba é_ngctez:ellgter Beschreibung
Dashti Dashti instefflungsname
Chahargah Chahargah Off Deak_thlert die Piano-
Spreizung.
Segah Segah
°9a °9a On Aktiviert die Piano-Spreizung.
Gurjari Todi Gurijari Todi
Chandrakauns Chandrakauns
Charukeshi Charukeshi

DE-30
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Benutzen der Begleitautomatik

Zum Spielen mit Begleitautomatik ist lediglich ein
Begleitungsmuster zu wahlen. Zu jedem Akkord, den Sie mit
der linken Hand anschlagen, ertdnt automatisch die passende
Begleitung. Damit kénnen Sie agieren, als ob |hnen stets eine
eigene Begleitgruppe zur Seite stiinde.

|Wéh|en eines Rhythmus

H Rhythmen und Kategorien

Die Rhythmen des Digitalpianos sind auf sechs Kategorien
verteilt, die mit den RHYTHM-Kategorietasten {3 bis F)
aufrufbar sind. Darliber hinaus ist jede der sechs Kategorien
in Unterkategorien unterteilt, wobei mit der RHYTHM-
Kategorietaste der jeweiligen Kategorie der Reihe nach durch
deren Unterkategorien geschaltet werden kann.

Details zu den RHYTHM-Kategorien und Unterkategorien
sowie die Namen der in den Subkategorien enthaltenen
Klangfarben finden Sie in den separaten ,Listen der
vorinstallierten Musikdaten®.

H Einen Rhythmus wahlen

1 . Schalten Sie mit Taste 8 V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y RHYTHM* leuchtet.

Y RHYTHM

Y
—
—

Der Name der aktuell gewahlten Rhythmuskategorie und
des Rhythmus wird im Display angezeigt.

[RHYTHM] POPS

01 :E.Funk Pop
T:120

Rhythmusname Kategoriename

2. Wahlen Sie mit den RHYTHM-Kategorietasten
i3 bis @A) eine RHYTHM-Kategorie.

« Antippen von einer der RHYTHM-Kategorietasten
schaltet auf den Rhythmus, der beim letzten SchlieRen
der betreffenden Rhythmuskategorie gewahlt war.

* Wiederholtes Antippen der RHYTHM-Kategorietaste
der aktuell gewahlten Rhythmuskategorie schaltet auf
die jeweils nachste Unterkategorie in der betreffenden
Kategorie.

3. Wibhlen Sie mit den Tasten i) -und B0 +
einen Rhythmus.

* Zum Springen zum ersten Rhythmus in der aktuellen
Kategorie beriihren Sie bitte ) = und ) +
gleichzeitig.

| Spielen mit Begleitautomatik

Die automatischen Begleitungen dieses Digitalpianos
bestehen aus einem ,Rhythmus-Part* (Drums und
Perkussion) und einem ,Akkord-Part* (verschiedene
Musikinstrumente). Beim Abspielen einer automatischen
Begleitung kénnen Sie wahlweise nur den Rhythmus-Part
oder beide Parts gleichzeitig wiedergeben.

B Nur den Rhythmus-Part spielen lassen

L HINWEIS

» Der Rhythmus-Part ist die Grundlage jeder automatischen
Begleitung. Das Digitalpiano verfligt Uiber eine breite
Spanne an vorinstallierten Rhythmen, einschlief3lich 8-Beat
und Walzer. Gehen Sie zum Spielen des Grundrhythmus-
Parts nach der folgenden Anleitung vor.

1 - Schalten Sie mit der E] Moduswahl-Taste
durch die Einstellungen, bis der Indikator
»RHYTHM“ (RHYTHM-Modus) leuchtet.

RHYTHM

2. Fiuihren Sie das Vorgehen von ,,Einen
Rhythmus wéahlen“ (Seite DE-31) zum Wahlen
des gewiinschten Rhythmus aus.

3. Tippen Sie auf ] START/STOP.
Dies startet Rhythmuswiedergabe mit dem
Normalmuster (Seite DE-32).
+ Die gelben und roten LEDs iiber Taste ) START/
STOP blinken im Einklang mit dem Rhythmus (gelb
auf Schlag 1 und rot auf die restlichen Schlage im
jeweiligen Takt).

4. Spielen Sie zum Rhythmus mit.

5. Zum Stoppen der Rhythmuswiedergabe tippen
Sie bitte erneut auf £} START/STOP.

2 HINWEIS

+ In Schritt 3 des obigen Vorgehens kénnen Sie zum Starten
der Rhythmusmuster-Wiedergabe auch auf eine der
folgenden Tasten tippen.

— [ INTRO ... Startet die Wiedergabe mit einem Intro-
Muster.

— [B NORMAL/FILL-IN ... Startet Wiedergabe mit
Normalmuster.

— [@ VARIATION/FILL-IN ... Startet Wiedergabe eines
Variationsmusters.

Naheres zum Einsatz der verschiedenen Rhythmusmuster

(Begleitautomatik) finden Sie unter ,Begleitmuster-

Variationen der Begleitautomatik® (Seite DE-32).

DE-31



Bedienung des Digitalpianos

H Begleitautomatik mit Akkorden spielen

2 HINWEIS

* Wenn Sie mit der linken Hand einen Akkord spielen,
erganzt die Begleitautomatik Bass- und Harmonie-Parts
zum aktuell gewahlten Rhythmus. Sie verfiigen damit
praktisch uUber eine abrufbereite eigene Backup-Gruppe.

1 . Schalten Sie mit der E} Moduswahl-Taste
durch die Einstellungen, bis der Indikator
,yACCOMP“ (ACCOMP-Modus) leuchtet.

ACCOMP

2. Starten Sie die Wiedergabe des Rhythmus-
Parts.

« Naheres zum Wahlen eines Rhythmus und Starten der
Rhythmuswiedergabe siehe Schritte 2 und 3 von ,Nur
den Rhythmus-Part spielen lassen® (Seite DE-31).

3 = Spielen Sie Akkorde im Begleitungsbereich der
Tastatur.
Damit werden die Bass- und Harmonie-Parts der
Begleitung automatisch zum Rhythmus-Part erganzt.

Begleitungsbereich Melodiebereich

Teilungspunkt

le—L i<

F

F#3
Beispiel:
Driicken von D-F#-A-C im Begleitungsbereich der
Tastatur.

v

Die Begleitung zum D-F#-A-C-Akkord (D7) ertont.

« Durch Andern des Teilungspunkts kénnen Sie den
Umfang des Begleitungsbereichs der Tastatur
verandern (Seite DE-16).

4. Spielen Sie weitere Akkorde mit der linken
Hand, wahrend Sie mit der rechten Hand die
Melodie spielen.

« Sie kénnen die Akkorde auch mit ,CASIO Chord“ oder
einem anderen vereinfachten Akkord-Eingabemodus

spielen. Siehe ,Akkord-Eingabemodus wahlen* (Seite
DE-34).

DE-32

5. Zum Stoppen der Begleitautomatik tippen Sie
bitte auf ] START/STOP.

2 HINWEIS

» Beim obigen Vorgehen schlagen Sie die von der
Begleitautomatik zu spielenden Akkorde an. Sie kénnen
auch Musik-Presets verwenden, um ohne Eingeben von
Akkorden eine automatische Begleitung mit einer auf dem
gewunschten Genre basierenden Akkordfolge zu spielen.
Naheres siehe ,Nutzen der Musik-Presets” (Seite DE-38).

H Metronom-Begleitungsmuster

Die nachstehenden Begleitungsmuster erzeugen nur
Metronomklange ohne dazugehdrigen Bass- oder Akkordpart.
Dies gilt auch bei gegriffenen Akkorden.

U0 Wi Wahlt diesen Metronomklang:

musnummer:

BALLAD: 39 | Erzeugt auf alle Schlage einen Klick.

BALLAD: 40 | Erzeugt auf alle Schlage einen Klingelton.

BALLAD: Zwei bis neun Schlage pro Takt.

41 bis 48 Bei jedem Takt werden auf den ersten
Schlag ein Klingelton und auf die restlichen
Schlage Klicks erzeugt.

H Tempo der Begleitautomatik dndern

Siehe ,Andern des Begleitautomatik- und Songtempos* (Seite
DE-38).

Begleitmuster-Variationen der
Begleitautomatik

Generell startet der Ablauf eines Musikstlicks mit einem Intro,
wechselt auf mit Zwischenspielen und anderen Anderungen
durchsetzte Strophen und kehrt zum Hauptthema zurlick, um
dann zum Ending fortzuschreiten. Die Begleitautomatik des
Digitalpianos bietet eine Auswahl an Begleitungsmustern, die
auf den Ablauf einer musikalischen Komposition abgestimmt
sind.

B Normal und Variation

Dies ist ein Begleitungsmuster, das in der Strophe oder im
Chorus eines Stilicks verwendet werden kann. Eine Variation
kann sich (iber einen bis zu mehrere Takte wiederholen.

Zum Spielen dieses

Begleitungsmusters: TSI CIEs

Normal Tippen Sie auf @ NORMAL/FILL-
IN.

Variation Tippen Sie auf [ VARIATION/
FILL-IN.
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HFill-in

Diese Begleitungsmuster dienen zum Einfligen kurzer, einen
oder zwei Takte langer Fill-Ins in ein Musikstlck. Die
Wiedergabe eines Fill-In-Musters beginnt, sobald Sie auf eine
der Fill-In-Tasten (siehe unten) tippen. Beim ersten Schlag
nach Ende des einen oder zwei Takte langen Fill-Ins wechselt
die Begleitungswiedergabe zum ursprunglichen Normal- oder
Variationsmuster zurlick.

Zum Spielen dieses

Begleitungsmusters: TSI CIEs

Normal-Fill-In Tippen Sie bei laufender
Wiedergabe eines Normalmusters

auf [} NORMAL/FILL-IN.

Variations-Fill-In Tippen Sie bei laufender
Wiedergabe eines
Variationsmusters auf

[ VARIATION/FILL-IN.

M Intro

Dies ist ein Begleitungsmuster, das am Anfang eines Songs
verwendet werden kann. Nach Ende der Takte des Intro-
Begleitungsmusters startet die Wiedergabe des normalen
Begleitungsmusters.

Zum Spielen dieses

Begleitungsmusters: | U1 Sie dies:

Intro Tippen Sie auf 3 INTRO.

H Ending

Dies ist ein Begleitungsmuster, das am Ende eines Stiicks
verwendet werden kann. Nach der Wiedergabe eines
mehrere Takte langen Endings endet die automatische
Begleitung.

Zum Spielen dieses

Begleitungsmusters: | U1 Sie dies:

Ending Tippen Sie bei laufender
Begleitautomatik auf
SYNCHRO/ENDING.

Triggern der Begleitautomatik-Wiedergabe
durch Eingabe auf der Begleitungstastatur
(Synchrostart)

Mit dem folgenden Vorgehen kénnen Sie das Digitalpiano so
konfigurieren, dass die Begleitautomatik einsetzt, sobald Sie
eine Tastaturtaste anschlagen.

H Begleitautomatik-Wiedergabe durch Eingabe auf
der Akkordtastatur

1 = Tippen Sie bei gestoppter Begleitautomatik auf
SYNCHRO/ENDING.

Dies schaltet auf Synchrostart-Bereitschaft, die durch

abwechselnd gelbes und rotes Blinken der LEDs tber

Taste [E) START/STOP angezeigt wird.

* Wenn Sie mit einem Intro starten mochten, tippen Sie
hier auf ] INTRO.

* Wenn Sie mit einer Variation starten mochten, tippen
Sie hier auf [} VARIATION/FILL-IN.

2. Spielen Sie einen Akkord auf der
Begleitungstastatur.
Dies startet die automatische Begleitung.

2 HINWEIS

» Zum Beenden der Synchrostart-Bereitschaft tippen Sie bitte
auf il SYNCHRO/ENDING.
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Steuern des Begleitautomatik-Musters liber
die Tastatur (Tastatur-Controller-Modus)

Mit den sechs ganz links liegenden weif3en Tastaturtasten
koénnen Sie u.a. die Begleitungsmuster-Wiedergabe starten
und stoppen oder zwischen den Mustern umschalten.

H Tastatur-Controller-Modus aufrufen

1. Halten Sie die E3 Moduswahl-Taste gedriickt,
bis ,,KC“ im Display erscheint.

[RHYTHM] POPS

01 :E.Funk Pop
T:120 KC

« Dies ruft den Tastatur-Controller-Modus auf und weist
den ganz links liegenden weien Tastaturtasten die
unten gezeigte Tastenbelegung zu.

AO BO C1 D1 E1 F1

Tastaturtaste | Taste

A0 E) Moduswahl-Taste*

BO Taste 3 INTRO

C1 Taste  NORMAL/FILL-IN
D1 Taste 3 VARIATION/FILL-IN
E1 Taste SYNCHRO/ENDING
F1 Taste EJ START/STOP

* Nur zum Umschalten zwischen dem RHYTHM- und
ACCOMP-Modus.

2. Halten Sie zum Verlassen des Tastatur-
Controller-Modus die EJ Moduswahl-Taste
gedriickt, bis ,,KC*“ aus dem Display
verschwindet.

2 HINWEIS

* Im Tastatur-Controller-Modus ertdnen keine Noten, wenn
Sie eine Tastaturtaste im Bereich von A0 bis F1
(einschlieBlich der schwarzen Tasten) driicken.

DE-34

| Akkord-Eingabemodus wihlen

Sie kénnen Gber FUNCTION-Parameter 76 (,Chord Mode*)
einen der nachstehenden sechs Akkord-Eingabemodi
wahlen.

Diese Einstellung Wahilt diesen Akkord-
(angezeigt): Eingabemodus:
CASIO Chord CASIO CHORD
Fingered 1 FINGERED 1

Fingered 2 FINGERED 2

Fg On Bass FINGERED ON BASS
Fg Assist FINGERED ASSIST
Full Range FULL RANGE CHORD

Naheres tber die FUNCTION-Parameter finden Sie unter
,Vornehmen von Funktionseinstellungen (FUNCTION-
Modus)“ (Seite DE-53).
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H CASIO CHORD

Mit CASIO CHORD kénnen Sie vereinfachte Fingersatze zum
Spielen der nachstehend beschriebenen vier Akkordtypen
verwenden.

Begleitungsbereich der Tastatur

l< | >/

Akkordtyp

Dur-Akkorde
Auf Anschlagen einer einzelnen Taste im
Begleitungsbereich des CASIO CHORD-Modus wird der
Dur-Akkord gespielt, der tber der betreffenden Taste
angegeben ist. Alle Tasten des Begleitungsbereichs, die mit
dem gleichen Akkordnamen bezeichnet sind, spielen exakt
denselben Akkord.

Beispiel: C (C-Dur)

‘»,LC}C#D E'E F FFGAAB B CC'DE'E F

Ladbkdddbddhddd

Moll-Akkorde
Driicken Sie zum Spielen eines Moll-Akkords im
Begleitungsbereich die Taste fur den entsprechenden Dur-
Akkord, wobei Sie gleichzeitig aber eine weitere Taste im
rechts davon gelegenen Begleitungsbereich driicken.
Beispiel: Cm (C-Moll)
{C/.C'DE'E F F\GAAB B CC'DE'E F

oo [TRT[RY/YRY]

Septakkorde
Zum Spielen eines Septakkords driicken Sie im
Begleitungsbereich die Taste fiir den entsprechenden Dur-
Akkord, wobei Sie gleichzeitig aber auch zwei andere
Tasten im rechts davon gelegenen Begleitungsbereich
driicken.

Beispiel' C7 (C-Septakkord)

C.C*'DE'E F F\GAABB CCDE'E F

EiARLSERSHR AL

Moll-Septakkorde
Zum Spielen eines Moll-Septakkords driicken Sie im
Begleitungstastaturbereich die Taste fiir den
entsprechenden Dur-Akkord, wobei Sie gleichzeitig aber
auch drei andere Tasten im rechts davon gelegenen
Begleitungsbereich dricken.
Beispiel: Cm7 (C-Moll-Septakkord)
{CIC*DE'E F F*GAAB B CCDE'E F

ool YT [ TYEY

L HINWEIS

» Beim Spielen von Moll-, Sept- und Moll-Septakkorden spielt
es keine Rolle, ob die zusatzlich angeschlagenen Tasten
schwarz oder weil} sind.

H FINGERED

Bei diesen Eingabemodi spielen Sie Akkorde im
Begleitungsbereich der Tastatur mit den normalen Akkord-
Fingersatzen. Manche Akkordformen sind verkirzt und
kénnen mit nur einem oder zwei Fingern gespielt werden.
Naheres zu den unterstitzten Akkorden und deren
Fingersatzen auf der Tastatur finden Sie auf Seite DE-73.

Begleitungsbereich der Tastatur

l< | >/

® FINGERED 1
Schlagen Sie die Noten des Akkords auf der Tastatur an.

® FINGERED 2
Im Unterschied zu FINGERED 1 ist Eingabe der Sexten nicht
maoglich. m7 oder m7+5 wird eingegeben.

® FINGERED ON BASS

Im Unterschied zu FINGERED 1 kénnen ,Fraction“-Akkorde
(bitonale Akkorde) mit der untersten Tastaturnote als
Grundnote eingegeben werden.
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® FINGERED ASSIST

Ergibt einen Effekt, der sich von FINGERED 1 unterscheidet,

wenn zwei oder drei Tasten gedruckt werden. Driicken eines

Grundtons und einer beliebigen links vom Grundton liegenden

Taste erzeugt einen Septakkord, wahrend eine schwarze

Taste einen Moll-Akkord ergibt. Gemeinsames Driicken einer

weillen und schwarzen Taste spielt einen Moll-Septakkord.

+ Zusatzlich zu FINGERED 1 kénnen Sie zum Spielen der
unten beschriebenen drei Akkordtypen auch die
nachstehenden Methoden verwenden.

Akkordtyp

Moll-Akkorde
Driicken Sie zum Spielen eines Septakkords die Begleitung-
Tastaturtaste, die den Dur-Akkord anweist, wobei Sie links
von der Dur-Akkord-Taste die dieser am nachsten liegende
weiflde Taste hinzufiigen.
Beispiel: Cm (C-Moll)
C C*DE'E F F\GAAB B (CC'DE'E F

hddbkd S804 A0 44

Septakkorde
Driicken Sie zum Spielen eines Septakkords die Begleitung-
Tastaturtaste fur den Dur-Akkord, wobei Sie links von der
Dur-Akkord-Taste die dieser am nachsten liegende
schwarze Taste hinzuftgen.
Beispiel: C7 (C-Septakkord)
C C*DE'E F FFGAAB B (CCDE'E F

Moll-Septakkorde
Driicken Sie zum Spielen eines Moll-Septakkords die
Begleitung-Tastaturtaste, die den Dur-Akkord bezeichnet,
wobei Sie links von der Dur-Akkord-Taste die dieser am
nachsten liegenden weille und schwarze Taste hinzufiigen.
Beispiel: Cm7 (C-Moll-Septakkord)
C C*DE'E F F\GAAB B (CCDE'E F

H FULL RANGE CHORD
In diesem Modus kénnen Sie den gesamten Umfang der
Tastatur zum Spielen von Akkorden und Melodie verwenden.

Naheres zu den unterstlitzten Akkorden finden Sie auf Seite
DE-73.

Begleitungsbereich / Melodiebereich

DE-36

|Verwenden von One-Touch-Preset

Uber One-Touch-Preset stellt das Digitalpiano automatisch
die Klangfarbe, das Tempo und andere Einstellungen auf das
gewahlte Rhythmusmuster ein.

M Ein One-Touch-Preset abrufen

1 . schalten Sie mit der E) Moduswahl-Taste
durch die Einstellungen, bis der Indikator
,RHYTHM* oder ,,ACCOMP* leuchtet.

RHYTHM

oder ACCOMP

2. Fiihren Sie das Vorgehen von ,,Einen
Rhythmus wéahlen“ (Seite DE-31) zum Wahlen
des gewiinschten Rhythmus aus.

3. Halten Sie die i} BALLAD-Taste gedriickt, bis
das Display vom Rhythmusnamen auf den
Klangnamen wechselt.

BALLAD

Dies ruft automatisch die vorinstallierten One-Touch-
Preset-Einstellungen fiir das aktuell gewahlte
Rhythmusmuster ab. Gleichzeitig wechselt die
Begleitautomatik des Digitalpianos in Synchronstart-
Bereitschaft (Seite DE-33).
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|Spie|en mit automatischer Harmonisierung

Bei automatischer Harmonisierung werden Harmonien zu den

Melodienoten erganzt, die Sie mit der rechten Hand spielen,

um eine gréRere melodische Tiefe zu erreichen. Sie kénnen

zwischen 12 Arten der automatischen Harmonisierung
wahlen.

+ Die Steuerung von Harmonieautomatik und Arpeggiator
erfolgt mit derselben Taste (Seite DE-27). Dadurch kann
der Arpeggiator nicht verwendet werden, wenn die
Harmonieautomatik in Betrieb ist.

Ml Harmonieautomatik aktivieren

() WICHTIG!

¢ Falls ,,AR" anstelle von ,,AH“ erscheint, wenn Sie die
Taste ARPEG. in Schritt 2 des obigen Vorgehens
antippen, miissen Sie die der Taste [} ARPEG.
zugewiesene Funktion @ndern. Wahlen Sie ,,A.Harmo.“
fiir FUNCTION-Parameter 79 (,,Type Select”). Ndheres
tiber die FUNCTION-Parameter finden Sie unter
»Vornehmen von Funktionseinstellungen (FUNCTION-
Modus)“ (Seite DE-53).

1 . Schalten Sie mit Taste I V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y CTRL* leuchtet.

¥
—
—

¥CTRL

2. Tippen Sie auf ) ARPEG., um die
Harmonieautomatik zu aktivieren. Dies lasst
»AH“ im Display erscheinen.

[CTRLI KNOB

01 :Filter
T:120 AH

» Wenn Sie in der Begleitungstastatur einen Akkord
anschlagen, wahrend Sie auf der Melodie-Tastatur
(Upper-Part-Tastaturbereich) die Melodie spielen,
werden automatisch Akkorde zur gespielten Melodie
erganzt.

3. Tippen Sie auf fl} ARPEG., um die
Harmonieautomatik zu deaktivieren. Dies lasst
»AH“ aus dem Display verschwinden.

H Den Typ der Harmonieautomatik wahlen

1 = Flihren Sie die Schritte 1 und 2 von
»,Harmonieautomatik aktivieren*“ (Seite DE-37)
aus, um die Harmonieautomatik zu aktvieren.

2. Halten Sie Taste ARPEG. gedriickt, bis
»A.HARMO“ im Display erscheint.

Dies lasst den aktuell gewahlten Harmonieautomatik-Typ
in Zeile zwei des Displays erscheinen.

[CTRL] A. HARMO

01 :Duet 1
T:120 AH

3. Wihlen Sie mit den Tasten ) = und ) +
einen Harmonieautomatik-Typ.

Typ (angezeigt) | Beschreibung

01: Duet 1 Ergénzt eine enge (2 bis 4 Tonstufen
entfernte) 1-Noten-Harmonie unter der
Melodienote.

02: Duet 2 Erganzt eine offene (4 bis 6 Tonstufen
entfernte) 1-Noten-Harmonie unter der
Melodienote.

03: Country Flgt eine Harmonie im Country-Stil an.

04: Octave Erganzt die Note aus der
nachstniedrigeren Oktave.

05: 5th Erganzt eine funf Tonstufen entfernte

Note.

06: 3-Way Open | Erganzt eine offene 2-Noten-Harmonie

fur insgesamt drei Noten.

07: 3-Way Close | Erganzt eine enge 2-Noten-Harmonie

fur insgesamt drei Noten.

08: Strings Erganzt eine fur Streicher optimale

Harmonie.

09: 4-Way Open | Erganzt eine offene 3-Noten-Harmonie

fur insgesamt vier Noten.

10: 4-Way Close | Erganzt eine enge 3-Noten-Harmonie

fur insgesamt vier Noten.

11: Block Erganzt Blockakkordnoten.

12: Big Band Erganzt eine Harmonie im Big-Band-

Stil.

DE-37
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Andern des Begleitautomatik-
und Songtempos

Es gibt zwei Mdglichkeiten, das eingestellte Tempo (Schlage
pro Minute) zu &ndern: Einstellen eines Tempowerts durch
Tasteneingabe und Eingeben durch Antippen einer
Tastaturtaste oder eines Pedals.

2 HINWEIS

Sie kdnnen einen Buchstaben (T) oder ein Icon (J) fiir den
Anzeige-Indikator links vom Tempowert wahlen. Zum
Einstellen des Indikatortyps dient FUNCTION-Parameter
113 (,Tempo-Indikator®). Naheres (iber die FUNCTION-
Parameter finden Sie unter ,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite
DE-53).

H Einen Tempowert einstellen

1. Tippen Sie auf {B TEMPO.
Der aktuell gewahlte Einstellwert fir das Tempo wird im
Display angezeigt.

[TEMPO]

120
T:120

2. Stellen Sie mit den Tasten [ - und i + den

Tempowert ein.

» Sie kdnnen einen Tempowert im Bereich von 20 bis
255 einstellen.

» Zum Zuriicksetzen des aktuell gewahlten Songs,
Rhythmusmusters oder Musik-Presets auf sein
empfohlenes Tempo beriihren Sie ) = und i) + bitte
gleichzeitig.

3. Zum SchlieBen der Einstellanzeige tippen Sie
bitte auf [} TEMPO oder [ EXIT.

B Tempo mit Tastaturtaste oder einem Pedal
eingeben

1 - Halten Sie die [ TEMPO-Taste gedriickt.
Dies lasst , TAP“ rechts von [TEMPO] im Display
erscheinen.

2. Betdtigen Sie mindestens zweimal in Folge
eine Tastaturtaste oder ein Pedal.
* Dies stellt ein Tempo ein, dass der Geschwindigkeit
Ihrer Betatigung der Tastaturtaste bzw. des Pedals
entspricht.

3. Geben Sie [B TEMPO frei.

« Sie kdnnen mit den obigen Schritten ein ungefahres
Tempo einstellen und dann mit den Schritten unter
,Einen Tempowert einstellen” eine Feineinstellung
vornehmen.

2 HINWEIS

+ Bitte beachten Sie, dass ein Expressionpedal fiir die Tempo-
Einstellung mit dem obigen Vorgehen nicht geeignet ist.

DE-38

Nutzen der Musik-Presets

Die Musik-Presets des Digitalpianos erlauben direktes
Abrufen spezieller vorinstallierter Setups (Klangfarbe,
Rhythmus, Akkordfolgen usw.), die auf die Wiedergabe von
Songs bestimmter Genres/Kategorien abgestimmt sind.
Damit kann das Digitalpiano mit einem einfachen Tastendruck
so eingestellt werden, dass solche Songs mit den jeweils
glnstigsten Einstellungen wiedergegeben werden. Eine
vollstandige Liste der verfiigbaren 310 Musik-Presets finden
sie in den separaten ,Listen der vorinstallierten Musikdaten®.

M Musik-Preset beim Spielen einsetzen

1 . Schalten Sie mit der E} Moduswahl-Taste
durch die Einstellungen, bis der Indikator
»RHYTHM* oder ,,ACCOMP* leuchtet.

RHYTHM

oder ACCOMP

2. Schalten Sie mit Taste 8 V durch die
Einstellungen, bis rechts von der Taste der
Indikator ,, Y RHYTHM* leuchtet.

Y RHYTHM

¥
—
—

3. Halten Sie Taste POPS gedriickt, bis
»[MUSIC PRESET]“ im Display erscheint.

Dies ruft den Musik-Preset-Modus auf und I&asst bei der
EJ-Moduswahl-Taste den ,ACCOMP*-Indikator blinken.

[MUSIC PRESETI

001:Soft Pop
T:124

Musik-Preset-Nummer Musik-Preset-Name

* Name und Nummer des aktuell gewahlten Musik-
Presets werden im Display angezeigt.

« Dies schaltet auf Synchrostart-Bereitschaft, die durch
Blinken der gelben und roten LEDs uber der
B} START/STOP-Taste angezeigt wird.
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4. wihlen Sie mit den Tasten [ - und @ + eine
Musik-Preset-Nummer.
Dies andert den angezeigten Musik-Preset-Namen.
Gleichzeitig werden Einstellungen fiir Klangfarbe,
Rhythmus, Akkordfolge und andere auf das Genre oder
die Melodie des angezeigten Namens abgestimmte
Daten abgerufen.
Sie kénnen erforderlichenfalls auch Klangfarbe,
Rhythmus, DSP und andere Einstellungen andern.
Wihlen Sie dazu mit der [ V-Taste den Typ der
Funktionen, die den Tasten {3 bis B zugewiesen
sind. Jedes Antippen von V schaltet zum
nachsten Funktionstyp weiter, wobei die aktuelle Wahl
durch Leuchten des Indikators rechts neben der Taste
angezeigt wird: ,V TONE*, ,V RHYTHM* oder
,VCTRL".
Zum Zuriickkehren zur Presetwahl-Anzeige (die
Anzeige von Schritt 3 dieses Vorgehens) nach
Antippen von [ V beriihren Sie bitte die EJ
Moduswahl-Taste.

0

Tippen Sie auf B} START/STOP.

Dies startet die Begleitautomatik-Wiedergabe im

Einklang mit der Akkordfolge des Presets.

» Anstelle der obigen Tastenbedienung kénnen Sie die
Begleitautomatik auch starten, indem Sie auf der
Begleitungstastatur zu spielen beginnen. Beachten Sie
aber bitte, dass das Driicken einer Taste der
Begleitungstastatur die voreingestellte Akkordfolge
startet. Die Begleitungstastatur kann in diesem Falle

nicht zum Anweisen von Akkorden verwendet werden.

6. Spielen Sie auf der Tastatur zur automatischen
Begleitung mit.

7. Zum Stoppen der Begleitautomatik tippen Sie
bitte auf ) START/STOP oder
SYNCHRO/ENDING.

8. Zum SchlieBen des Musik-Preset-Modus
zeigen Sie bitte die Musik-Preset-Wahlanzeige
an und tippen Sie dann auf die ] Moduswahl-
Taste
« Dabei bleiben die vom Musik-Preset-Modus

vorgenommenen Klang- und Rhythmus-Einstellungen
weiter wirksam.

L HINWEIS

Wahrend eines Vortrags mit einem Musik-Preset ist der
nachstehende Begleitungsmuster-Betrieb mdglich. Siehe
,Begleitmuster-Variationen der Begleitautomatik” (Seite
DE-32) und ,Steuern des Begleitautomatik-Musters tber
die Tastatur (Tastatur-Controller-Modus)* (Seite DE-34).
Beachten Sie aber bitte, dass die Funktion von
Tastasturtaste AO im Tastatur-Controller-Modus deaktiviert
ist.

Die Registrationsfunktion (Seite DE-40) ist im Musik-
Preset-Modus nicht verwendbar.

B Tempo eines Musik-Presets dndern

Siehe ,Andern des Begleitautomatik- und Songtempos* (Seite
DE-38).

B Tonho6he einer Akkordfolge andern

Mit FUNCTION-Parameter 77 (,MP Key Shift) kann die
Tonhohe einer Akkordfolge geandert werden. Naheres (iber
die FUNCTION-Parameter finden Sie unter ,Vornehmen von
Funktionseinstellungen (FUNCTION-Modus)“ (Seite DE-53).

DE-39



Bedienung des Digitalpianos

Registrieren und
Wiederherstellen eines Setups
(Registration)

Mit der Registrationsfunktion kdnnen Sie das Setup
(Klangfarbe, Rhythmus und andere Einstellungen) des
Digitalpianos registrieren. Sie kénnen ein registriertes Setup
bei Bedarf zum Abspielen eines bestimmten Songs usw.
wieder abrufen.

L HINWEIS

Registrierungsvorgange kénnen im RHYTHM-Modus (Seite
DE-12) oder ACCOMP-Modus (Seite DE-12) ausgefiihrt
werden.

Registrierungsvorgange sind nicht im SONG-Modus (Seite
DE-12), bei Demo-Wiedergabe (Seite DE-14), bei Musik-
Preset-Betrieb (Seite DE-38) und wahrend der Vornahme
von Einstellungen (Seite DE-53) moglich.

M Setup-Speicherorte

Die Speicherplatze zum Speichern der Setup-Registrierungen

sind auf 24 Banke verteilt. Jede Bank besitzt vier

Speicherbereiche, so dass bis zu 96 (24 Bénke x 4 Bereiche)

Setups gespeichert werden kénnen.

+ Stellen Sie mit der [ BANK-Taste eine Bank ein.

+ Legen Sie mit den Tasten {ld Bereich 1 bis #i) Bereich 4
einen Bereich fest.

H Daten im Registrationsspeicher

Einstellpunkte

Freeze*!

Rhythmusnummer, Moduswahl
(ACCOMP-Modus oder RHYTHM-
Modus), Synchrostart-Bereitschaft,
Begleitautomatik-Einstellungen (Akkord-
E